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QUATRIEME PARTIE.

ppEp——

QUINEIEME FRAGMENT.

Kreisler fut obligé de se rendre de
bon matin dans les appartemens du
prieur. 1l trouva le révérend seigneur
occupé & ouvrir avec des instrumens
une grande caisse contenantun tableau,
a en juger du moins par la forme.
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—Ah,ditleprieur en voyantKreisler,
jé suis bien aise de votre arrivée; vous
pourrez m’aider a faire un travail pé-
nible. Cette caisse est fermée par mille
clous, comme si elle ne devait jamais
étre ouverte. Elle vient teut droit de
Naples et contient un tableau que je
désire mettre dans mon cabinet pour
le moment, sans le montrer aux fréres.
Clest pour cela que je n’ai pas voulw
les appeler, mais vous m’aiderez.
Kreisler mit la main 4 l'ceuvre, et
bient6t aprés ils retirérent un grand
tableau dans un cadre doré magnifi-
quement. Le maitre de chapelle fut
étonné de voir qu'un trés-beau tableau
de Léonard de Vinci, représentant la
Sainte Famille, avait disparu au-dessus
du petit autel dans le cabinetdu prieur;
ce dernier le regardait comme un des
meilleurs de sa galerie, riche en origi-
naux, et cependant, ce chef-d'ceavre
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ayait fait place a un tableau, dont la
grande beauté, non moins que la nou-
veauté, frappérent Kreisler au premier
coup-d’ceil.

. Aprés avoir attaché a grand’peme le
tableau contre le mur, le prieur se mit
dans le beau jour et le contempla aveu
tant de plaisir, avec une satisfaction si
visible, qu'on devait supposer quil y
trouvait, en outre de sa beauté, un in-
térét extraordinaire. Le. sujet du ta-
bleau était ur miracle. Entourée d’une
lumiere céleste, on voyait la sainte
Vierge, dont la main gauche portait
une branche de lis. Des deux doigts
de .la main droite, elle touchait la
poitrine d'un jeune homme inondé
de grosses gouttes de sang qui sor-
taient d’'une large blessure. Le jeune
homme se relevait & moitié de dessus
le lit sur lequel il était couché, et pa-
raissait revenir d’une léthargie mor-
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telle, car ses yeux étaient 4 demi fer-
més; mais le doux sourire qui était ré-
pandu sur son beau visage montrait
qu’il voyait la mére de Dieu en songe,
que la douleur de sa blessure était cal-
mée, et que la mort n'avait plus de
pouvoir sur lui. Tout connaisseur de-
vait admirer la sévérité du dessein,
Pheureux ensemble, la juste réparti-
tion de la lumiére et de Uombre, le
- grandiose dans les draperies, la grice
imposante de Marie et surtout la fral-
cheur des couleurs, que les artiste mo-
dernes possédent rarement. Mais ce qui
trahissait le mieux le génie delartiste,
cétait l'expression indéfinissable des
figures. Marie était la plus belle femme
qu'on put voir, et cependant son front
décelait la majesté imposante du ciel,
ses yeux foncés brillaient du doux feu
de la béatitude éternelle. Le ravisse-
ment du jeune homme revenant a la
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vie, était aussi congu et exécuté avec
toute la vigueur d’'un génie créateur.
Kreisler ne se souvenait pas d’avoir ja-
mais vu un tableau moderne, qui fit
4 comparer a cet excellent ouvrage et
il e dit au prieur en s'étendant sur
chaque beauté qu’il remarquait.

— 11 y a une bonne raison pour cela,
et quejevous dirai, répondit le prieur.
Sans doute nos jeunes artistes étudient,
composent, dessinent, remplissent des

cartons, et leurs productions n’en sont

pas moins froides, sans action sur la
vie, parce qu'elles en manquent elles-
mémes. Au lieu de copier soigneuse-
ment les ceuvres d’'un ancien maitre,
qu'ils ont choisi pour modéle, et de se
pénétrerainsi de son genre, ils veulent
étre modéles eux-mémes en traitant le
méme sujet; mais cela les entraine A
une imitation des accessoires, qui les
rend aussi petits, aussi ridiculés que



10 CONTES ¥ANTASTIQUES.

tel autre qui veut imiter un. gr_:ind
homme en toussantet _cracban_t, comme
lui. Nos jeunes peintres manquent de
cet enthousiasme qui fait qu'une idée
se change en vie et qu’ils la voient pour
ainsi dire devant les yeux. On en voit
de temps en temps qui se tourmen-
tent pour sentir cet enthousiasme sans
lequel rien de beau ne saurait étre créé;
mais ce qu’ils prennent pour cette ex- -
tase, qui transportait I'a P4nie des anciens
maitres, n'est autre chose qu'un as-
semblage d’une orgueilleuse admira-
tion -pour sa propre conception et
d’un soin puéril d'imiter Pancien mo-
déle dans les plus petites particula-
ntés. Souvent Pidée vitale, qui au-
rait du charmer dans Pexécution, de-
v1_ent 1ne _grlmace repouSsante. Nos
jeunes peintres ne se rendent pas assez
nettement compte de leurs idées, et
c’est peut-étre pour cela qu’ils man-
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quent toujours le coloris, méme quand
le reste est assez bien? En un mot, ils
savent dessiner mais non pas peindre.
L’assertion, que nous avons perdu la
manipulation des couleurs, et que nos
jeunes peintres ne. travaillent pas as-
sez, me parait trés-fausse. D'abord .
la peinture, ne s’étant vraiment déve-
loppée que sous le christianisme, n’a
pas cessé depuis, par les travaux des
maitres et des écoliers, de former
une chaine non interrompue; et le
changement des choses humaines, tout
en agissant sur les principes de la vé-
rité, n’a eu aucune influence sur. 'exé-
cution mécanique. Ensuite, on pourrait
reprocher aux artistes plutét. trop d’é-
tude que trop peu. Yen connais un qui
corrige constamment ses peintures; le
commencement en fat-il méme bon,
il leur ‘donne une teinte pile et les
rend peut-étre semblables 4 ses con-
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ceptions. Voila un tabledu qui respife
la vie parce qu'il a été créé dans un
moment d'enthousidgsme: Le miracle
est facile & deviner : ce jeune homme;
se relevant sur son lit, fut attaqué et
blessé 4 mort par des assassins. Dans
. ce moment, quoiqu’ayant des senti-
mens pervers, quoique méprisant les
loix de I'église dans son aveuglement
affreux, il appela la Sainte-Vierge a
son secours, et la mére de Dieu daigna
lé rappeler de la mort pour qu’il re-
connit son erreur, et se vouit pieuse-
ment i 'église: Le jeune homme, ainsi
secouru, estle peintre du tableau, lui-
méme.

Kreisler exprima son étonnement,
eét-remarqua que le miracle devait
alors avoir eu lieu 2 une époque trés-
récente.

Vous aussi, mon cher Jean, dit le
prieur avec douceur, vous étes aussi
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de . cette fausse opinion, que la porta
du ciel est fermée, que la pitié, la mi-
séricorde, sous la forme du saint que
homme invoque au moment de sa
perte, n’y peut Plus passer pour luj
apporter la paix et la consolation.
Croyez-moz, Jean, les miracles n'ont
jamais cessé; mais la vue de 'homme
est affaiblie par ses péchés, il ne pens
plus supporter la Iueur brillante du
ciel, ni reconnaifre la grace de la puis-
sance étarnelle, qu:md elle se rend vi-
sible. Les miracles les plns sublimes
sont ceux qui se passent dans le ceeur
de ’homme, et ce sont eux quil doit
' amnoncer comme i} peut, par la parole,
Ja peinture ou la musique. C'est ainsi
gue le moine qui peignit ce tableau 3
annance le miracle de sa conversion,
et C'est ainsi que vous, Jean, — mon
coeur me force de parler de yous, ~=
pous amnoncez par des harmonijes suy
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blimes le miracle que la puissance di-
vine a daigné faire pour vous, ex vous
donnant cette faculté. ‘
Kreisler fut vivement ému 4 ces pa-
roles; la foi s'élevait avec plus de force
que jamais dans son génie créateur et
luii causait un honheur inexprimable.
Pendant cette conversation, Kreisler
n’avait pas détourné les yeux de la pein-
ture, et comme dans quelques tableaux
vivement éclairés sur le premier plan,
on' n’apercoit les figures du fond que
plus tard, il vit un homme enveloppé
d’un’ large manteau, tenant un poi-
gnard dans la main, éclairé par-un
rayon de gloire de la Vierge, qui sor-
tait par la porte 'C'était’ évidemment
Passassin, qui retournaxt la téte en
fuyant, et ses traits portaxent Pexpres-
sion de Peffroi et de Thorreur. Kreisler
fut ¢comme frappé par la foudre en re- -
connaissant dans le visage de I'assassin
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les traits du prince Hector, il lui sem-
blait aussi avoir vu pendant un instant
seulement le jeune blessé, mais il n’en
dit rien au prieur sans savoir pour-
quoi. Il lui demanda, pour faire di-
version, s'il ne’ trouvait' pas inconve-
nant que le peintre et placé sur Fa-
vant-scéne , quoique un peu dans'om-
bre, des habilleiens modérnés, et qu’il
eiit choisi ce costume pour lui-méme. -

* 1l se trouvait, en effet, dansun coin
du tableau une petite-table avec un
chapeau d’officier orné d'un panache,
un sabre, et tout prés une chaise cou-
verte par un schal. Le jeune homme
avait une chemise moderne, un gilét
tout ouvert et une redingote de cou-
leur foncée, qui permettait cependant
une jolie draperie. La Vierge était

. comme on la voit sur les tabléaux-des
- meilleurs peintres anciens. -
.- Cette avant-scéne, réponditleprieur,
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sinsi que larodingote du jeunehomme,
non-seulement ne me choquent pas,
mais il me semble méme que le pein-
tre aurait été pénétré d’une vanité trés-
mondaine et non de la grice céleste,
il avait dévié de la vérité dans la pluas
petite chose. 1) devait présenter le mi-
racle tel qu'il s'est passé en reprodui-
sant les lieux, Phabillement, etc., de
maniére que chacun piit voir au pre-
mier coup-d’ceil que cela g'est passé de
nos jours; le tablean du pieux moine
devient ainsi , dans ees jours de doute
et de perversité un trophée de Féglise
yictorieuse.

- Et pourtant, répondit Kreisler, je
suis choqué de ce chapeau, de ce sa-
bre et de ce schal, je voudrais que le
peintre les et omis, et se fat entouré
dune draperie au lieu d’'une redingote.
Dites vous-méme, révérend pére, pou-
vex-vous vous imaginer un $t~Joseph
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en robe de chambre, un Jésus en ha-
bit, une vierge en robe avec un schal
turc? Cela ne vous paraitrait-il pas une
_ vraie profanation? Et cependanties an-
- ciens peintres, et surtout les Allemands,
ont représenté toute lhistoire sainte
dans le costume de leur temps, et cer-
tes, il ne convenait pas mieux que le
notre, qui, je I'avoue, 4 I'exception de
quelques modes des femmes, est assex
- absurde. Les costumes de l'antiquité
étaient outrés, affreux méme, témoin
“les souliers a pointe recourbée d’une
aune de long, les pantalons bouffans,
les juste-au-corps et les manches dé-
coupées, etc., et plus encore ces ha-
billemens de femmes, défigurant le
wvisage et Ia taille, qui donnaient A une
jeune et belle personne la mine d’une
vieille, et cependant ces tableaux ne
choquaientcertainementpersonne dans
leur temps.
XII. ' -2



18 CONTES FANTASTIQUES.

- C'est a présent, mon cher Jean,
répondit le prieur, que je puis vous
montrer en peu de mots la différence
de la pieuse antiquité ét de la perver-
sité du temps présent. L’histoire sainte
étaitautrefois tellement empreintedans
tous les cceurs, que chacun croyait
avoir vu les miracles et s'attendait i les
voir se renouveler. Le peintre croyait
assister a tous les événemens de la bi-
ble, 4 laquelle il avait voué son ceeur,
et tel qu'il les avait vus il les repré-
sentait. Aujourd’hui cette histoire
nous parait surannée, étrangére, sans
influencessur le présent, ne conservant
qu’une faible lueur dans notresouvenir;
Tartiste cherche envain a donner la vie
4 ses idées; son 4me, quoi qu'il en dise,
estaffaiblie par les passions mondaines.
Il est également ridicule de reprocher
aux anciens peintres le manque de
connaissance des costumes, et de voir
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les peintres de nos jours imiter les cos-
tumes les plus absurdes des temps
mbyens dans la représentation de
Phistoire sainte, ils prouvent par la
que leur idée n’a jamais été a eux, et
qu’ils ne font que copier les anciens
maitres; parce que e présent est trop
profane pour ne pas faire an contre-
sens avec les pieuse légendes, parce
que personne ne péut imaginer ces
miracles comme arrivés parmi nons;
voila pourquoi leur représentation dans
notre costuine nous parait absurde et
profane. Mais si la_puissance divine
daignait faire un miracle devant nos
yeux, il serait trés-inconvenant de
changer le costume du moment; par
la méme raison les peintres d’aujour--
d’hui sont obligés d’observer autant
que possible les costumes de l'anti-
quité. Le peintre de ce tableau avajt
donc raison d’indiquer le .temps, ct
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tous ces objets que vous trouvez incorn-
venans me remplissent d'un saint ef-
froi; car je crois entrer dans cette pe-
tite maison 4 Naples ou le miracle eut
lieu il y a peu dannées.

Kreisler était assez de cet avis, mais’
il pensait au fond du ceceur que le
prieur parlait trop en moine, de la
piété du temps passé et de la per-
versité du temps présent, en deman-
dant des miracles, des extases, dont
un coeur pieux, étranger i Pexaltation
convulsive d’'un culte fanatique , n’a-
vait aucunement besoin pour exercer
la vertu. Que du reste cette vertu n’a-
vait point disparu, et que Dieu, dans
le cas ou il nous et abandonnés, ne
voudrait plus nous ramener par des
miracles.

— 11 me semble, ditKreisler, regar-
dant toujours le meurtrier, dont Po-
riginal ne pouvait étre autre que le
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prince Hector, il me semble, révé-
rendissime seigneur, que je vois la, au
fond, un brave Robin-des-bois qui vise
Panimal le plus noble, Clest-a-dire
Ihomme, en le guettant de toutes les
maniéres possibles. Ici, il s'est tres-
bien servi d’'une arme tranchante, &
ce que je vois; mais il est bien mal-
adroit avec les arines & feu, car il a
manqué derniérement un beau cerf
dans la forét. — En effet je me sens
bien tenté de connaitre. le curricu-
lum vitale de ce brave chasseur; ne
fat - ce méme quen abrégé. Je ver-
rais alors si je ne ferais pas mieux de
m’adresser toutdirectement a laSainte-
Vierge pour obtenir une lettre de pro-
tection.

— Laissez venir le temps, reprit le
prieur, et sous peu vous verrez sé-
claircir bien des choses. 1l est possi-
ble que vos veeux, que je conmais
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seulement 2 présent, soient heureu-
sement accomplis. Il est trés-singulier,
j€ puis vous l'avouer, qu’a Siegharts-
hof tout le monde soit dans la plus
grande erreur sur votre compte. Le
maitre Abraham est peut-étre le seul
qui ait lu dans votre cceur.

— Vous connaissez ce vieillard? de-

manda Kreisler avec étonnement.
. —YVous oubliez, reprit le prieur
en souriant, que notre orgue doit
ses beaux sans i l'adresse de maitre
‘Abraham, mais en voilh assez; atten-
dez lavenir avec patience.

Kreisler prit congé du prieur, et
voulut descendre dans le parc pour
donner cours 4 une foule d’idées,
lorsqu’il s’entendit appeler au .bas de
Yescalier: — Domine , maitre de cha-
pelle, paucis te volo!

Cétait le pére Hilarion, qul, ace
quil disait, avait attendu la fin de
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la conversation entre Kreisler et le
prieur avec la plus grande impatience.
1l venait de remplir ses devoirs et de
mettre en bouteille le vin du Rhin le
plus exquis. Il invitait Kreisler & en
boire un verre, pour en apprécier la
bonté et le feu, dignes d’inspirer un
vrai compositeur. .

-. Kreisler savait qu'il était impossible
de refuser le pére, et: il n’était pas
faché de s’égayer par un bon verre
de vin. 1l suivit donc le -gai somme-
lier dans sa cellule ou il trouva sur
une petite table couverte d’une ser-
viette bien blanche, une bouteille, du
pain blanc bien frais et de 'anis sau-
vage.

. .=~ Ergo bibamus! sécria’le pére,
qui remplit les verres et trinqua gai-
ment avec Kreisler. ) .

—N’est-ce pas,dit-il ensuite,que notre
révérend prieur voudrait bien vous
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fourrer dans notre habit long? — Ne
le faites-pas! — Moi, je me trouve bien
sous le capuchon et je ne voudrais
pas P'dter pour tout 'or du monde;
mais distinguendum est inter et inter!
Moi, je ne connais rien au-dessus dun
bon verre de vin et d'un beau chant
d’église , mais vous, vous étes réserveé
a tout autre chose, la vie vous sou-
rit autrement, d’autres cierges vous
attendent que ceux de lautel! Pour
parler franchement...... trinquez. —
Vive votre bien-aimée, et vos noces
je vous promets que le prienr, mal-
gré ses regrets, vous enverra le meil-
leur vin qui se irouve dans notre
~ cave. o
Kreisler se sentit blessé par ces pa-
roles, comme lorsque oous voyoms
quelque chose de beau et de délicat
saisi par des mains maladroites.

~— Clest donc la, dit-il en retirant
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sOn verre, toat ‘ce U 'Vous Bavez
duws vos guatre marsl...

~— Domine Kreisiare, s'éoria le pére
Wilarion, we wous fichez pas, video
Ry Sterium., mais je n'en soufflerai mot,
si wous me ‘voulez pas. — Eh :bien’
"@bjeunons in camera et faciemus ibon-
numcherubim.— Bt -bibarres. Que le
weigneur weuille ‘bien nous conserver
¥a paix et le bonheur gi -ont régné
ici jusqu'a présert.

—Ttessvous dorrc en -danger de les
perdre? demunda Kreisler avecvarto. -
sité. '

s Domine ,lui wépondit le pareen
bakisatit ' voix, -domine dilectissime!
Mous ‘étes -depuis assez long-temps
¢hez nous ‘pour savoir ‘dans qualle
«tion meous 'vivons, et:comment fles
‘gaits les 'plas opposés ‘des fréres se
péurissent'dans une certaine gaité qui
+dt-entretenue ‘pur le dieu ‘que ‘nous

XII, : 3
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habitons, par la douceur .des régles
du couvent, enfin par toute notre
maniére de vivre. — Peut-étre cela
est~il prét de finir! Sachez donc, Kreis-
ler, que le pére Cyprien vient d’ar-
river, quion lattendait depuis long-
temps, et que le pape lui-méme I'a re-
commandé au prieur. Cest un jeune
homme encore, mais sur cette figure
froide et morte il n’y a plus une trace de
douceur; ses sombres traits annoncent
au contraire la sévérité du fanatique. Ses
maniéres trahissent en méme tewps un
mépris haineux de tout ce qui 'entoure,
qui pre’"ndl peut-étre 'sa source .dans
le sentiment de sa supériorité morale.
Il a déja pris des informations sur nos
régles et parait tres-choqne de notre
maniére de vivre. — Faites attention,
ce nouveau venu renversera tout'cet
ordre qui nous a fait tant de bien.
Faites attention, nunc probe : Ceux

’
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qui aiment la sévérité, parmi nous,
se rallieront 4 lui et formeront bien-
tot contre le prieur un parti qui rem-
portera la victoire, parce que je crois
‘que le pére Cyprien est un émissaire
de sa sainteté le pape, et que le prieur
sera obligé de lui céder! — Kreis-
- ler, que deviendra notre musique et
votre aimable séjour. chez nous! —
:Je lui parlai de notre cheeur bien
organisé et comment nous étions-en
état d’exécuter assez bien les premiers
chefs-d’ccuvres; mais “ce’ sombre fa-
natique me fit une hornble grimace,
et répondit que la musique était pour
le monde profane et non pour I'é-
- ghse de laquelle le pape: -Marcelus 11
" devait la bannir avec raison. — Per
diem, sl n’y ayait plus de cheeur,
et si on me fermait ma cave!... Mais
. pour le momernt, bibamus. — 1l ne
faut pas se chagriner avant le temps.

-
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Kreister dit que peut-étre étran-
ger parafssait iphas sévere qu'il e 1é-
it én effer, ‘et qu'il n'était guere
;problable ‘que fe pricar, avec avntant
‘de fermeté dé caractére'qu'il 'en avait,
‘cédit faciledrent ‘A 14 vdldnté dtin
moihe, datitant plus qu'fl e maw-
quait pas dirtout ‘de  liaisons pms-
santes'h Rothe.

'Dans ce moment on entendit lés
doches ‘qui ‘anfroncaient la réception
soletinedle 'dn Klere Cyprien-dans Tor-
dre ‘de ‘Saint-Benott. Kreisler se r&n-
dit avec lepére Hilarion, qui but pré-
‘dipitamment ‘le reste ‘de son vih ‘en
Hlarmottant “avec ‘effroi : ‘Bibendumn
butd. Des ‘craisées dh‘corridor par'le-
ghel ils passéremt, 'on fpouvait voir
'dms les‘appdrtetnens du prieur.

“~ Voyez, ‘voyez, sécria Hxlarlon
en Yirant ‘Kreister dms wn aigle ‘de
la crblsée
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" Celwii regarda avec attention ¢t
vit dans le ¢abinet dy prieuy, yn moing,
avec, leguel lg premier. parlait trés:

vivement, le yisage couyerf de raus
geur. Le prieur: s3ganouilla enfin,
et le moing Ini donng sa bénédie-

tion. .

— Aizje raisap, dit Hilgrion 3 yoix
basse, quand je crois voir quelque
chose d’extraordinaire dans ce moine,
qui nous ‘tombe comme de la lune.

— Certes, repondit Kreisler, ce
Cyprien est un personnage fort re-
marquable

Le pere ‘Hilarion se joignit aux
freres pour entrer dans léglise en
processionsolennelle, ]a croix en avant,
et les fréres laiques portant des
cierges.

Le prieur et le moine étranger pas-.
sérent tout prés de Kreisler qui re-
connut au premier regard que le frére

»
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Cyprien- était ce méme jeune homme,
que la Vierge rappelait 4 la vie dans
le tableau. — Mais upe autre idée .
- le saisit; il monta précipitament dans
sa chambre, chercha le petit portrait
que.maitre Abraham lui avait donné,
et vit ce méme homme, plus jeune
et plus frais, habillé en officier ,
quand.......

~
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L’oraison touchante de Hinzmann,
de repas funébre, la belle Mina, Mis-
mise retrouvée, la danse, tout cela
avait excité dans mon cceur une lutte
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ter le toit out j'avais essuyé une Qelle
ipsulte. Je montais seul¢ment sur le
bord de la croisée, me chauffant au
soleil, regardant dans la rue; faisant
des, réflexions profondes, et unissant
ainsi Pagiéable A I'utile.

Un jour, je m'¢tpnnai de ce qu'il pe
f'était .pas epcore venu en tétg de
m'asseoir 4 la porte. de la maison ou
~ de we promeper dans la rue, comme
.. Je voyais mes camarades le faire sang
grainte, Je me fis un doux tableay de -
cette libersé, et je restai convaipcu que,
parvenu & un ige mur, et aprés tang
d’expériences, je n’avais plus } redou-
ter les dangers qui m’accablérentquand
le sart me jeta dans le monde, encpre
enfant, Je descendis donc cqurageuse:
ment lescalier, et m’assis d'abord syr
le seuil de la porte, au soleil, J) est inp:
tile de dire que je pris une position
qui devait montrer 3 chacun lg matou
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‘caltivé et bien élevé. Je'm'y phis ex-
‘cessivement. Pendant que e Soleit
-chauffait ‘dducement ma fourrare, e

e mettoyaisgracteusement lagueunle €t -

Ja -barbe avec ma patte. Deux jeunes
filles, venant de I'école 4 'en juger d'a-
‘prés leurs-grands'chrtons fermés a cié,
tforidenlement ‘exprimeérent ‘le plaisir
wra'eHes trouvaient 4 me voir, mais me
‘dormérent eticore un horceau de pain
-au fait, ‘que je recus trés-galamment;,
selon ‘mon habitude, :Je jouyais plutst
avec 'le iprésent ‘qu'on m’avait-offert,
‘que je né m'apprétais & ‘le manger,
fuand ;a'mon'efftoi-mortel, une grosse
voix ‘inteirompit - mon jew, et que j'a-
epereus te barbet Scaramouche, ‘onbele
‘de Punto. Déjh j& voulais rentrer dars
1a nraison, mais Scaramouche me cria :
—Ne crains rien, crois-ta quetje veuille
te manger?
‘Je demundai-avectaipolitesse la plus
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soumise en quoi je pourrais servir
M. Scaramouche; mais il me répondit
durement:— En rien, en rien du tout,
M. Murr, et comment le pourriez-vous?
Je voulais te demander seulement;si tu
sais ou est ce mauvais sujet de Punto,
mon neveu. Il s'est déja une fois asso-
cié avec toi, et vous avez lair de ne

faire qu’un cceur et qu'une d4me, 4 mon

grand dépit. Eh bien! dis seulement
.8i tu sais ou ce coquin se traine;.je ne
Tai pas vu depuis plusieurs jaurs. -
.et méprisantes du vieux barbet, je
-répondis {roidement, qu’il n’avait. ja-
-mais été question d’'une amitié intime
.entre le jeune Punto et moi, que, dans
:les derniers temps, il s'était tout-a-fait
.retiré de moi et que je n’avais pas cher-
:ché i le revoir.

—Eh bien, murmura le vieux, je
:suis enchanté dapprendre que le gar-

Embarrassé des maniéres- hautaines’

e —
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gon i de 'honneur dans le corps et
qw'il n’est pas toujours prét a s'associer
avec des gens crapuleux. '
Le ton était insupportable, la colére
Yemporta, joubliai toute crainte, et
levant la pate droite dans la direction
de P'ceil gauche du barbet, je murmu-
rai avec rage : — Vieil impertinent! le
vieux recula de trois pas et dit. avec
plus de douceur : — Eh, eh, Murr! ne
vous fachez pas! vous étes un bon ma-
tou et je voulais seulement vous con-
seiller d’étre sur vos gardes avec .ce
coquin de Punto. Il est bon, vous pou-
.vez-m’en croire, mais léger, disposé
a todtes les extravagances, sans ca-
ractére, sans moeurs! prenez-y garde,
vous dis - je, car il vous entrainera
‘bientét dans des sociétés ou.vous ne
devez pas aller; ou vous serez obligé
de vous conformer avec une peine in-
.finie 2 un genre de maniéres, entiére-
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ment étrangéres 4 votre nature, o
vous perdrez vetre individualité, votie
caractére franc et ouvert, tel que vous
venez de me le montrer. Voyez, cher
Murr, je vous le répéte, vous dtes
estimable comme ‘matou; prétez To-
reflle & un bon conseil! — Un Jeure
Homme 4 leau faire des sottises et 'pis,
pourvu qu'il montre de tempsen temps
‘cette bonté molle €t souvent douce-
tease, qui est dans la tidture de tous
Tes tempéramens sangifins, 'on dit tout
&e suiteaveccette expression francaise :
Aufond, il est bon enfant! et cela doit
Excuser totit ce quise fait contre Portre
ét les conveninces. Mais ‘le fond, le
'gerrne dubien,‘est couvert par Ia ‘bone
‘Witte vie dissolue qui I'étouffe.
Fiez-vous, iatou, aux eéxpériehces
d'tin 'vieux barbet qui a ‘vécuidins'le.
iriotide, €t ne vous laisséz ‘pas ‘sédutre
_par ce maudit’: Lu fond'il ést bon en-
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fant. — §i yous Npyez mon pevRl,
vons pouyez lui redirg tout ce gug je
viens de yous raconter, et le rgmer-
cier de spn amitié. Adigul pe PR
pas cela, cher Mupr.— A ges mots, le
vigux barber sajsit précipitamment lp
morggap de pain au lait qui était de-
¥ant moi, et sen alla doucement Ia géte
baissée, laissant trainer par terre ses
longues oreilles, et frétillant un tant
soit pen. Je suivis des yeux le vieux
clmen, 40|1t l@ ‘ph}losophle me parut
l,’req—wle

- Est-il parii, est-ll )pam? deu,)qn
ux;e yoix donce de el;nere Inoi. Je fus

> arre

Pas peu ét,o,[m,c? en voyant le Jeune

$onn

Punte caché derrlere la )porte “ou il

A 1

ayait gteendu Je départ de son oncle.

- | . y > el

Gette ppparitiop subite m'embarrassa -

presque, car je trouvais un peu épi-

Jepx d,e ]ui dire ce -dont son qP'cle

Jrayait cha gé Je Jngp rap,gelal ces
xiI.
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mots aftreux, que Punto m’avait dit un
jour :Si tu te mettais en téte d’avoir
des sentimens. hostiles contre moi, je
te suis supérieur en force et en adresse.
Un bond, une bonne morsure de mes
dents pointues te réduiraient au néant.
Je crus donc plus sage de me taire.

Il est possible que ces réflexions
rendissent mes maniéres froides et
guindées, car Punto me fixa d’'un re-
gard pénétrant; pUIS il éclata de rire ,
et me dit : —Je m’aper¢ois, mon ami,
‘que mon oncle t'a dit beaucoup de
‘malde ma vie ; qu’il m’a dépeint comme
‘un dissolu, adonné 4 toutes les extra-
‘vagances, A tous les désordres. Ne sois
pas assez fou pour en croire quelque
chose. D'abord regarde-moi, et dis-
moi ce que tu penses de mon exté-
‘rieur? -

En lexammant je trouvai qu'il n’a-
vait jamais paru si bien nourri, si dodu;
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que cette -propreté, cette élégance ,
cette harmonie d'ensemble, n’avaient
jamais régné dans son extérieur. Je le
hui dis franchement. -

- Eh bien, cher Murr, continua-t-
#, crois-tu donc qu’un barbet, vivant
en mauvaise compagnie, adonné i des
goits sales, dissolu par systéme, sans
gout , mais seulement par ennui,
comme cela arrive i des barbets, —
crois-tu qu'un tel barbet aurait une
mine comme celle que tu me trouves ?
Cela seul doit te prouver combien mon
wilain oncle estdans lerr«;ur Rappelle-
toi, oh matou lettré! ce sage qui ré-.
pondita celui qui blimaiten unhomme
vicieux la désharmonie de tout son
étre : Comment voulez-vous que le
vice ait jamais de I'harmonie ? Ne t'é-
tonne pas un mstant mon ami Murr,
des noires calomnies du vieux humo-
riste. Avare, comme le sont tous les
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oncles, il a jeté toute sa colére sur
moi, parce qu’il a éré obligé par homn-
neur de payer quelques petites deites
de jeu, que j’avais faites chez un mar-
ckand de boudin, qai tolére chez lui
les jeux défendus, et fait des -avances,
souvent trés-considérables, en cerve-
lats, boudins , saucissens, etc. Ensuite,
le vieux se rappelle constamment vae
cerlaine période ou ma vie nétait pas
_ trés-leuable : mais elle est passée.

En ce moment, passa un insolent,;
gui, aprés m'avoir regardé comane s'il
n’avait jamais xien wu.de semblakle,
me -débita les plus grandes impenti-
nences, €t sauta surtout 4 -ma guene
que je tenais étendue, ce .quiparutlai
déplaire. Mais 2 peine m’étaissje dressé
pour e :défendre, que Punto .avait
déja sauté sur cet.impertinent, gu'id
terrassa, quil roula sous ses pieds,#t
maltraita :si.fort, que l'autre se sauvg
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comme un trait, en poussant des bur-
lemens, et serrant la queue entre Jos
cuisses.

Cette preave de bons sentimens et
d’amitié me toucha estrémement, et
je me dis gqu'on pouvait cepeadant
dire de Punto ce : Lu fond il est hon
enfant,que Fongcle Scaramouche avait
voulu me rendre si suspect, et excy-
ser plus gue tout aytre: Je commengai
ansai A croire que le vieux aviit v
trop en noir, et que Punto était hien
eapable de folies, mais non pas.desot-
tises. Jexprimai ma pensée 4 mean .
ami,en le remerciant, de Ja maniowe
la plus obligeante, d’avoir pris ma 4é
fense. : E o

.~ Je suis enchanté, mon cher Murr,
répondit Punto,-en regardant .autowr
de lui,.selon sa .cqutume, avee un eail
£in et gai que ce vigur-pédantme £ais
pas détourné de mpi, et que 1y recan-
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naisses mon bon cceur. — N’est-ce pas,
Murr, j’ai bien traité cet impertinent,
garcon-la ? il s'en souviendra long-
temps. Au fait, j'étais a'sa recherche
depuis ce matin, car il m’a volé hier
- un boudin, et il fallait en punir. Du
reste, je suis vraiment bien aise d’avoir
vengé en inéme temps linsulte qu’il
t'a faite, et d’avoir pu te prouver mon
. amitié. Jai tué deux mouches d’un
coup; comme dit le proverbe. Mais,
pour en revenir & notre conversation,
regarde-moi donc bien, bon chat, et
dis- moi si tu’ ne remarques aucun
changement important dans mon ex-
térieur?

Je le fixai attentivement, et je Te-
marquai; 4 mon grand étonnement,
un beau collier d’argent, bien tra-
vaillé, sur lequel étaient gravés ces
mots : Baron Alcibiade de Wipp, rue
du Maréchal, n° 46.
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~— Comment, Punto, m’écr.iai-je, tu
as quitté ton maitre, le professeur
d’esthétique , pour entrer chez un
baron?

— Je n’ai pas exactement quitté le
professeur, mais il m’a chassé a coups
de pied et de biton. ,

— Comment est-il possible; ton
malitre avait toujours tant de bonté et
de tendresse pour toi?

— Ah! c’est ‘une sotte et ficheuse
histoire, qui ne s’est terminée, 4 mon
avantage, que par les caprices du ha-
sard. Dans toute cette affaire, je dois
‘m’en prendre 4 une bonhomie mélée,
il est vrai, d’'un peu de vanité. Je vou-
lais prouver a chaque instant mon af-
fection 4 mon maitre, et lui montrer
‘aussi mon adresse, ma culture; jap-
portais donc tout ce que je trouvais par
terre , sans qu'on me le demandit.
"Eh bien! tu sais pent-étre que le pro-
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fesseur Lothario 3 upe femme jeune

et jolie, qui laime d'une tendresse
exﬁrémp, ce dopt il ne pourrait dou-
jmstant , et le comble de careSS§s ,
guand il est enfoncé dans les liyres
pour se préparer au prochain cours.

Elle aime Vintérieur de sa maisgn par-
dessys tout, car elle ne sort jamais
avant midi, quoigu’elle soit déja le-
vée a dix heyres et demies et Ja sim-
plicité de son caractére la fait entrer,.
avec la cuisiniére et la femme-de-cham-
brg, dans lesmoindres affaires domes-
tigues, méme jusqu’a puiser dans leur
bourse, si l’argqnt pour la cuisine ept
gorti un peu-trop . tot du sac, & cause

. de .certaines dépep,ses non ofhcu;]les,
dont op pe peut parler & M. le Rre
fesseur. Elle paie les intéréts de ces
emprunts avec des robes 4 peine por-
tées, et des chapéaux 4 plumes, dopt
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le monde des servantes voit , 4 son
grand étonnement, se parer la fetame-
de-chambre le dimanche. Avec autant
de perfections, on peut bien pardon-
ner 3 une femme aimable cette petite -
folie ( si du reste cela mérite ce nom ).
Toutes ses idées, tous ses voeux se
concentrent sur sa toilette : ce qu'il y
a de plus élégant, de plus cher, ne lui
parait jamais assez élégant, jamais as-
sez cher; et quand elle a porté une

robe trois fois, un chapeau quatre
fois, jeté sur ses épaules un schal turc
pendant un mois, elle éprouve une
idiosyncrasie contre ces objets, et elle
les céde A vil prix, ou les donne a ses
servantes.” On ne peut s’étonner gue
la femme d’un professeur d’esthétique
ait du gotit pour les belles formes, et
Pépoux ne peut étre que trés-flatté
quand ce goiit se trahit dans le plaisir
wisible, avec lequel madame laisse se

XI5 ) 3



50 CONTES NANTASTIQUES.

reposer ses regards de feu sur dé beaux
jeunes gens. Quelques fois je remar-
quais que certains messieurs qui fré-
quentaient les cours du professeur,
manquaient la porte de lPauditoire,
ouvraient doucement celle de la cham-
bre de madame et y entraient tout
aussi doucement. Je finis par croire

que cela n’arrivait ,pas involontaire-
" ment ou que du moins personne n’en
était fiché, car on ne se hatait pas dux
tout de leur montrer leur erreur. Au
contraire, ceux qui étaient entrés ne
sortaient que tres-tard et d'un air si
satisfait quiil semblait que la wisite
chez la dame leur et été tout aussi
agréable et aussi utile que.le cours
d’esthétique du professeur. La belle
Létitia, ( ¢'était le nom dela femue du
professeur ) ne m’aimait pas heaucoup.
Elle ne me souffrait jamais dans sa
chambre et elle avait raison, car le
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barbet le mieux cultivé est toyjours
déplacé Ja ot il court risque de déchi-
rer i chaque pas des blondes, et de sa-
lir des robes dispersées sur toutes les
chaises. Cependant Je mauvais génie
de Létitia voulut qu'un jour je péné-
trai jusqu'a son boudoir. M. le profes-
seur avait bu i son diner un peu plus
de vin que de raison, ce qui. lavait
wis dans une disposition trés-poétique.’
Rentré chez lui il alla contre son ba-
* bitude tout directement dans le cabi-
" netdesa femme, et je lesuivis, poussé
par je ne sais quelle tentation. Ma-
dame était dans un négligé dont la
blancheur ponvait se comparer a ja
neige fraichement tombée; tout som
habillement . trahissait non-seulement
des spins exquis, mais art le plus pro.
fond, qui se cache sous la simplicité.
Elle éimit en effet chanmante, etle pro.
fetseur, dans ses transports amoureux,
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appehait sa femme ‘des noms les plus
tendres, -la comblait des caresses les

plus-douces, et-ne s’apercevait nulle:"

ment-d'une certaine distraction, d'un
certain -dépit caché, qui ne se trahis-
saient que trop dans les maniéresde ma-
dame. Moi, je m’ennuyai bientét des
transportstoujours croissans de Pesthé-
tique. enthousiaste. Je revins i mon
ancien passe-temps, et je cherchai par
terre. Au moment ou. le professeur s’é-
criait: femme divine, sublime, céleste.... -
— je m’approchai en sautillant sur
mes jambes de derriére, et je lui ap-
portai. gracieusement .un gant cou-
leur d’orange, que je venais de trou-
ver sous le sopha. — Le professeur-re-
garda.ce gant dhomme d’un air stu-
péfait. — A qui appartient -ce gant? —
Comment se -trouve-t-il dans - cette
_chambre?—A ces mots il prit le gant
de ma gueule, le regarda, le sentit,. et
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s écria denouveau: — d'ontvientcegant?
Létitia, parle, qui est venu chez toi?
'— Que tu es bizarre, ‘répondit la
douce Létitia, avec un embarras qu'elle
‘cherchait en vain & cacher; que tu es
bizarre, mon cher Lothario, 4 qui ce
gantpeut-il donc appartenir?Lafemme
du major est venue me voir, et en s'en
allant elle ne pouvait trouver son
gant, qu'elle croyait avoir perdu dans
_Yescalier. — La femme du major!. s%6-
cria le professeur furieux; cette petite
femme délicate - dont toute la main
entrerait dans ce pouce?—De par tous
les diables, quel fat est-venu avec ce
maudit gant parfumé! —Malbeureuse,
quelle trahison a détruit mon bonheur,
mon i'epoé ?— Femme infAme, crimi-
nelle! - . I
Madame se disposait déja a s'éva-
- nouir, quand la femme-de chambre
entra, et je m’échappai, content d’étre
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délivré de cette scéne de ménage, qué
javais occasionée.
Le lendemain, le professeur était
muet ¢t sombre; tme seule idée parut
Poccuper : si c'était lui, disait-il quel-
" quefois involontairement. — Vers le
soir, il prit son chapeau etsa canne; je
sdutai et yaboyai gaiment. Il wre re-
"garda long-temps, de grosses larmes
roulaient dans ses yeux, et il.me‘dit

avec Fexpression de la mélancokie la -

plus profonde : fidéle Punto ! - Coeur
" honnéte! « Ensuite il sortit précipi-
tamment de la porte de la ville, et moi
je le suivais, bien décidé 4 égayer ce
paavre homtme par tous les tours d'a-
dresse dont étais capable. Fort pras
de la porte mous rencontrimes le ba-
ron Alcibiade de Wipp, Fun des pre-
miers élégans de la ville, monté sur un
chiéval anglais magpifique. Dés que le
baron reconnut la professeur, it sp-
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procha en faisant faire des courbeites
4 sa monture, et s'informa de sa santé,
puis de celle de la dame. Le professeur
balbatia quelques mots inintelligibles.

—En effet, il fait bien chaud! dit
le barom en tirant son .foulard de
sa poche , et en méme temps il en
tomba un gant que je ramassai et
que je rapportai 3 mon maitre. Le
professeur me 'arracha, et s'écria
Est-ce votre gant, M. le baron?—Sans
doute, répondit celui-ci, étonné de la
violence du professeur; je crois qu'il
vient de tomber de ma poche, et que
cet officieux barbet I'a ramassé: —
Alors, reprit le professeur, en lui
présentant le gant que yavais trouvé
sous le sopha, jai le plaisir de vous
remettre le pareil, que vous avez
perdu hier.

Sans attendre la réponse du baron
visiblement embarrassé, le professeur
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- partit comme un furieux. Je me gar-
.dai bien de le. suivre dans.la chambre
de sa chére épouse, car je.pouvais fa-
cilement pressentir la tempéte. qui, en
effet, se fit. bientt entendre. Caché
dans un coin, je vis le professeur jeter
la femme-de-chambre 4 la porte; puis
hors de la maison. Enfin, il revint dans
sa chambre, tout. épuisé. Je lui prou-
vai une.profonde compassion pout-son
malheur, par.des. plaintes étouffées. I
m’embrassa et me serra contre son
cceur comme si j’eusse étéson meilleur
ami.—Bon, honnéte Punto,'dit-il d’'une
voix plaintive, cceur fidéle, toi, toi seul,
m’as arraché i mesrévestrompeurs, tu
m’as fait secouer le joug, tu m’as fait re-
devenir un homme libre! Punto, com-

ment pourrai-je te récompenser! Tu

ne me quitteras jamais, jamais! je te
soignerai comme . mon. meilleur ami,
toi seul, tu me consoleras quand le
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-souvenir de -mon malheur m’egntrai-
nera au désespeir.: :

- CGes - expressions - touchantes d
cceur reconnaissant: furent interrom-
pues par la cuisiniére qui se précipita
dans la chambre, la figure pile et dé-
faite, et annon¢a au professeur - I'af-
freuse nouvelle que madame était en
proie 2 d’horribles convulsions et prés
de mourir. Le professeur vola auprés
d’elle. — Plusieurs jours se passérent,
et.je ne revis pas le professeur: Ma
nourriture, dont mon maitre - avait
autrefois un tendre soin, était aban-
donnée i la cuisiniére, femme-d’un
mauvais cardetére; qui me donnait en
rechignant, les morceaux les. plus mi-
sérables, les plus dégotitans. Quelque:
fois elle m’oubliait tout a fait; et je fus
obligé de mendier chez les voisins, ou
méme de voler pour satisfaire ma
Taim. N |
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* Me promenant un jour, triste et les
oreilles baissées dans la maison, le pro-
fesseur fit un peu attention 4 moi. —
Punto, s'écria-t-il en souriant, la figure
rayonnante; Punto, mon honnéte
chien, ot as-tu donc é&1é? je ne tai pas
vu depuxs bien long-temps je crois
méme quon t'a négligé, contre ma vo-
lonté? — Allons, viens, je te donnerai
4 manger moi-méme aujourd’hui.

Je suivis mon bon maitre dans la
salle & manger. La dame épanounie
comme une rose, vint au-devant de
lui. Ils étaient plus tendres que jamais ;
elle Pappelait mon ange! et lui, mon
chou! Et puis, ils se baisaient comme
des tourterelles. C'était un vrai plaisir
que de les voir. La charmante Létitia,
fut plus affable que jamais, et tn croi-
ras facilement qu'avec ma galanterie
naturelle, je sus me montrer aimable
et poli.—Qui aurait pu‘deviner le sort
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gt mrattendait! — 11 serait diftidle de
te raconter tous les tours que mes en-
nemis me jouérent pour me perdre.
Je me contenterai de te citer quelques
faits qui te donneront une juste idée -
de ma matheureuse position. —Mon
maitre #vait I'habitude de ' me donner
lui-méme, pendant qu’il mangeait, une
portion de soupe, de roti et de lé-
gumes, quon posdit dans un eoin preés
du poéle. Je mangeais avec tant d'at-
tention, tant de propreté, que je ne
faisajs jamais l2 moindre tache sar le
parquet. Quel fut mon effroi quand
un jour l'écuelle se brisa en mille
“IMOrceaux, au moment ou je m’'en ap- '
prochai, et que la graisse se répandit
avec profusion!

Le professeur me fit des reproches
amers ; et quoique sa femme essayit de
‘m’excuser, on n'en lisait pas moins la
colére dans ses traits; elle disait que,
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bien que cette tache ne putétre enlevée,
on pourrait cependant faire raboter la
place ou ajuster une autre planche. Le

professeur détestait ces réparations; il

_ lui semblait déja entendre le rabot et
les menuisiers; et les paroles de la°
dame, lui rendant son malheur encore
plus sensible, me valurent deux coups
vigoureux.—Dans le sentiment de mon
innocence, je restai tout stupéfait,
sans savoir que penser et que dire.
Mais quand la chose se renouvela, je

devinai quon mé donnait des plats 4

demi-cassés, qui, au moindre attouche-
ment tombaient en mille morceaux. Il

"ne m’était plus permis de rester dans.

Ja chambre, la cuisiniére me donnait
4 manger; mais si maigrement, que la
faim la plus dévorante me for¢a 4 voler
- des morceaux de pain ou des o0s. Cha-
que fois, bruit terrible; mais il arriva
pis encore. — La cuisiniére se plaignit



LE CHAT MURR. 6
un jour i grands cris qu’un beau gigot
avait disparu de sa cuisine et que je
lavais certainement volé. On- en .ren-
dit comnpte au professeur comme d’'un
éyénemént dowmestique trés-important.
Celui-ci répondit qu'il n'avait jamais-
remarqué en moi le penchant au vol ,
et que du reste cette bosse n'était pas
du tout développée sur mon crine; que
d'ailleurs je n’aurais pas mangé ungigot
tout eritier sans en laisser une trace.
— On chercha et on trouva les restes
de Fos sous ma couchette ! — Murr, la
patte sur le cceur, je te le jure, j'étais
innocent, il ne m'était pas venu en
téte de voler le roti; mais & quoi ser-
vaient - toutes. les protestations puis-
que le fait parlait contre moi! — Le -
professeur était d’autant plus furieux,
qu’il avait pris ma défense, et qu'il se
voyait trompé dans sa bonne opinion.
Je recus une volée de coups. — Ly
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dame n'en était que plus atfable, elle
me caressait, ce qu'elle n’avait jamais
fait auparavant, et me dounnait méme
de temps en temps un bon morceau.
- Comment aurais-je pu deviner que tout
cela n’était que calcul ; mais je appris
bient6t. — La porte de la salle 2 man-
ger était ouverte; Pestomac vide, j’y
jetai un regard de convoitise en me
rappelant douloureusement le bon
temps, ou le doux aréme du roti ne se
répandait pas en vain autour de moi.
La dame m’appelle : — Punto, Punto! et
elle me présente adroitement entre son
pouce délicat et son charmant index,
un bean morceau de roti.— Peut-étre,
dans TPenthousiasme de mon appétit,
ai-je pris le morceau un peu plus vio-
lemment qu’il n’était nécessaire ; mais -
je n’ai certainement pas mordu cette
main blanche, tu peux w’en croire,
cher Murr, et cependant elle se mit
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A erier : — Le méchant chien! et re-
tomba & demi-évanouie sur sa chaise.
A mon effroi, je vis quelques gouttes
dé€ sang sur son pouce. Le professeur
entra en fureur; il me battit, me donna
des coups de pied, et me maktraita
si impitoyablement, que vraisembla-
blement je ne serais pas assis mainte-
nant prés de toi, mon bon chat, si je
ne m’étais sauvé précipitamment dans
larue. Il ne fallait pas penser au retour.
Yecompris qu'iln’yavaitriena opposera
cette noire intrigue que la dame avait
méditée pour se venger, et je nésolus
de me chercher un autre maitre. Pos-
sédant tous les talens que la bonne
mére nature m’avait donnés autrefois ,
rien n’élt été plus facile ; mais 1a faim ¢t
le chagrin m’avaient tellement changé,
que mon extérieur misérable me faisait
craindre d’étre renvoyé partoat. Triste,
.tourmenté de saucis, je sortis de ia
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barriére. Je vis M. le baron Alcibiade

de Wipp, qui marchaitdevant moi et je-

ne sais comment l'idée me vint de lui
offrir mes services.- Peut-étre était-ce
le désir secret de trouver une aecasion
de me venger du professeur, comme
je lai trouvée en effet. —Je m’appro-
chai du baron en sautillant, je le sa-
luai en me “dressant sur mes: jambes
de derriére, et voyant qu'il me regar-
dait avec un peu de complaisance, je

le suivis sans-facon dans sa demeure.—

Voyez-donc, dit-il 4 un jeune homme
qu’il appelait.-son'valet- de:chambre R

quoiqu’il n’etit pas d’autre domestique, -

voyez-donc, Frédéric, ae barbet qui
me suit;. s'il-était seulement plus joli!
Frédéric loua au contraire Pexpression
de ma physionomie, la délicatesse de
mon ‘corps, en ajoutant que je parais-
sais quilter :mon ancien maitre pour.
cayse de mauvais traitemens, et que
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des barbets qui se choisissent un- mai-
tre de leur libre gré, sont ordinaire-,
ment desanimaux trés-honnéteset tres-
Tidéles. LA-dessus on megarda;Frédéric
me rendit par ses soins un extérieur
bien dodu; mais malgré cela le baron
ne parut pas beaucoup se soucier de
moi, et il souffrait 4 peine que je I'ac-
‘compagnasse dans ses promenades:
cela devait change'r. ~ Nous rencon-
trimes Létitia & une promenade. — Tu
reconnaitras les sentiméns d’un barbet,
‘quand tu sauras que ma]g"ré qﬁe cette
femme m'edt fait beaucoup de mal, je
ressentais cependant une véritable joie
de la revoir. Je dansai devant elle, j’a-
‘boyai gaiment, et lui exprimai mon
plaisir de toutes les maniéres. —Voila
Punto! sécria-t-elle, en me grattant
- le dos et jetant un regard significatif
au baron, qui s’était arrété. Je retour-
nai & mon maltre qui me caressa. Il

xIr. 6 .
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parut frappé d’une idée subite; car il
répétait souvent: — Punto! si c'était
possible ! '

Nous arrivimes dans un jardin pu-
blic;la dame prit place avec sa société,
dans laquelle le cher, le bon profes-
seur ne se trouvait pas. Le baron s'assit
non loin de 14 et de maniére i pouvoir
regarder Létitia sans étre observé par
les autres. Je me plagai devant mon
maitre, en le regardant et en frétillant
comme si jattendais ses ordres. —
Punto, serait-il possible! répéta-t-il,
et, il ajouta aprés un moment de si-
lence. — Eh bien, il fant en essayer. 1l
tira de son portefeuille un petit mor-
‘ceau de papier, y traca quelques lignes
le roula et le cacha sous mon collier,
et dit 4 voix basse ; Allons Punto!—Je
ne serais pas un barbet aussi adroit,
aussi poh que je le suis en effet, si je
n’avais pas tout-deviné. Je m’appro-




LE CHAT MURR.. - 67

chai donc de la table en montrapt on
grand appétit pour le ghteau qui s’y
trouvait. La dame étaitPaffabilité méme,
elle me donna le giteau d'une main en
me caressant le cou de l'autre. Je sen-
tis qu'elle retirait le papier. Bientét
apres elle quitta la société et se pro-
mena seule dans une allée couverte.
Je la suivis, je la vis lire avec attention
le billet du baron, tirer de son petit
panier de travail un crayon, tracer
.quelques mots sur le méme papier et
le rouler. — Punto, dit-elle* ensuite : -
tu es un barbet bién aimable, quand
tu apportes au bon moment! — Elle
me remit le billet sous le collier et je
retournai prés de mon maitre qui de-
vina aussitot que japportais ume ré-
pouse. Il la retira sans hésiter. Les
paroles de la dame étaient certainement
fort consolantes, car les yeux du ba-
ron brillaient de joie, et il #'écria trans-
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porté: — Punto, tu es un excellent bar-
bet ; c’est ma bonne étoile qui a con-
duit vers moi! — Tu comprendras
facilement, mon bon Murr, le plaisir
que me firent ces paroles,.car je.savais
combien .je gagnais dans les bonnes
graces de‘mon maitre.

Dans mon ravissement, je fis, sans
qu'on me le demandat, tous les tours
d’adresse que jesavais. Jeparlaiscomme
le chien, je mourais, ressuscitais; je re-
fusaisle pain.du juif et je mangeaisavec
appétit celui du chrétien, etc. — Voila
un barbet trés-bien dressé! s’écria une
vieille dame assise prés de Létitia. -~

. Parfaitement dressé ! répondit le baron.:
«~ Parfaitement dressé! répéta la dame
.comme un écho. — Pour en finir,
cher Murr, je te dirai que je suis chargé
de leur correspondance ,. et que je
porte-des billets jusque dansla maison
du professeur quand il n’y est pas. Le
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soir, lorsque le baron s'introduit clan«
destinement chez la belle Létitia, je
reste devant la porte de la maison, et
dés que le professeur s'approche, je
fais un bruit si infernal , que. mon mai-
tre sent l'approche de 'ennemi et Pé-
vite. L

. 11 me sembla que je ne pouvais louer
les actions-de Punto; carje me rappelai
I'aversion contre tout collier, que fen
mon ami Mucius et moi-méme nous
ressentions; et cela seul me -prouva
qu'un honnéte et brave matou, refu-
_serait de faire ainsi 'entremetteur.Jele
dis franchement au jeune Puntoj mais
il me rit au nez et me demanda st la
morale des chats était si séveére; et si
moi-méme je n’avais jamais rien fait
qui né fit trop large pour Pétroit. tis
roir .de la morale. — Je me rappelai
Mina, et je me tus. — D’abord, mon
cher Murr, continua Punto, une exs
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baron, et que nous ronflons en trop
bonne harmonie, pour savoir, en nous
réveillant subitement, qui des deux a
ronflé. — Le baron tire la sonnette et
aussitot arrive le valet de chambre,
qui apporte au baron une grande tasse
pleine de chocolat, et 2 moi une jatte
en porcelaine, remplie d’excellent café
a la créme, que je vide avec appétit.
Aprés le déjeuner,nons jouons ensem-
ble une demi- heure, exercice qui.est
non - seulement trés - bon pour notre
santé, mais qui égaie aussi notre es-
prit. Si le temps est beau, le baron re-
garde par la. croisée, pour observer
les passans avec son.lorgnon. Si les
passans sont rares; il est un autre amu-
_sement auquel le baron peut se livrer
sans se fatiguer. Sous sa croisée, se
trouve un pavé qui se distingue par
sa couleur rougedtre, et par un petit
trou : il s'agit de cracher si adroite:
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ment, que la salive tombe dans le trou.
Parun exercice trés-soutenu, le baren
est parvenu i parier qu’il réussira une
fois sur trois, et il a gagné déja plu-
" sieurs gageures de ce genre. Apres cet
amusement, arrive le moment trés.
important de la toilette. Le baron se
charge seul de se peigner, de se friser
les cheveux et surtout de faire le nceud
de sa cravate. Ces deux opérations
étant toujours assez longues, Frédéric
_profite de ce. moment pour m’habiller
aussi ; c'est-a-dire, il me lave avec une
éponge et de l'eau tiéde, peigne les
longs poils que le friseur a laisséa anx
endroits convenables, et me passe le
beau collier d’argent que le. baron m’a
donné. Les momens suivans sont con-
sacrés 4 la littérature et aux beaux
.arts, car nous allons dans un café ou
-nous mangeons du beefsteak ou de Ja
carbonnade, ou nous buvons uan petit
X1, 7
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verre de Madére, et ou nous parcou-
rons tin peu les journaux. Puis com-
mencent les visites du matin. Nous al-
lonis voir une actrice, cantatrice oun
danseuse, pour lui raconter les nou-
velles du jeur et surtout la maniére
dont s'est.passé un début de la veille.
H est & remarquer avec quelle adresse
M. le baron sait arranger ses récits,
pour mettre toutes les dames de bonne
humeur. La rivale ou du moins la
combattante n'a jamais réussi i s’ap-
proprier une partie de la gloire dont
est couronnée la belle qu’il visite. =
On a sifflé, on s'est moqué de la pau-
vre malheureuse, et si le triomphe est
trop brillant pour étre caché, le ba-
ron a toujours une histoire scanda-
leuse & raconter sur la débutante. Les
‘visites plus distinguées chez la com-
‘tesse A., ¢hez la haronne B., chez 'am.
bassadrice C., remplissent ‘le temps
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jusqu’a trois heures ef -demie; Cest
alors que le baron-a fini ses affaires et
qu’il peat se mettre a diner, la cons-
cience tranquille. Cela a lieu chez un
restaurateur. Aprés le diner, nous al-
ions au café, nous faisons une partie de
billard, et cnsuite, si le temps le per-
met, une petite promenade; moi tou-
jours A pied, -et le baron quelquefois
A cheval. L'heure du thétre appro-
che, et le baron n’y manque jamais.
On dit qu’il joue -au théatre un rodle
extrémement important, car il instruit
‘non-seulement le public de toutes les
affaires qui se passent derriére lascéne;
mais il régle aussi la louange et le
blime, en'un mot, il donne une juste
direction au goit. Il se sent pour cela
une vocation toute particuliére. Comme
on refuse injustement aux individus
Jes mieux élevés de mon espéce I'en-

--trée du théitre, ces momens-la sont
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les seuls pendant lesquels je. me sé-
pare de mon cher baron, pour m’a-
muser 2 ma maniére. Comment je le
fais, et comment je profite de mes
connaissances avec les léyriers, les
chiens couchans anglais, les épagneuls
et autres personnes distinguées, je te
le dirai une autre fois, cher Murr! —
Apres le théatre, nous soupons encore
chez un restaurateur, et le haron s’a-
bandonne dans une société joyeuse a
toute sa bonne humeurs; tous parlent,
tous rient et trouvent tout divin
sur leur honneur, et aucun d'eux ne
sait ce qu'il dit, ni de quoi il rit, ni
ce gu’on vient de vanter. Voila en quei
consiste-le sublime de la conversation,
le véritable bon tan de ceux .qui pro-
fessent la doctrine élégante. — Quel-
. quefois le_baron s'en va pendant la
nuit dans certaines sociétés, ot on le
regoit comme un étre, tout-a-fait supé-

~




TE CHAT mm;\. ' i)
rieur. ¥ignore aussi ce qui s’y passe;
<ar le baron ne m’a jamais permis de
Paccompagner, et il a peut-étre de
bonnes raisens pour cela. —— Alors
je m’étends déliciensement sur ma con
chette moelleuse. Dis-moi donc main-
tenant toi-méme, apreés ce récit dé-
taillé, si mon vieil oncle morose peut
m’accuser d'une vie dérangée et disse:
lue? —Je ai déja avoué que jai donmé
lieu,il y a quelque temps, 4 de justes
reproches. Je fréquentais une mau-
vaise société, et je trouvais un plaisir
tout particulier 4 m'introduire partout,
principalement dans les repas de ndces, -
pour y faire quelque esclandre. Mais
maintenant tout est changé. — Ah!
que voisje! — Voila le baron! — 1l
me cherche! — 1l siffle! — Au revoir
mon cher. )

Punto alla au-devant de son maitre
avec la rapidité de 'éclair. L'extérienr
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Punto?... Je commengais & avoir peur
et je montai précipitament Pescalier.

Pour remplir les devoirs d'un bio-
graphe sévére, je devrais décrire ici
I'état de mon 4me et je ne puis mieux
le faire que par quelques verssublimes,
que depuis quelque temps, je secoue
de ma manche fourrée, comme on dit.
Jaime mieux..........
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SEIZIEME FRAGMENT

DE MACULATURE.

....... ne pouvait s’y attendre. Le duc Iré-
néus était en général ennemi juré de
tous les accidens imprévus, et surtout
quand il fallait user de ses propres fa~
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cultés pour examiner une affaire. {1
pritune doubleprise selonson habitude
dans les cas critiques, fixa le chasseur
avec son regard foudroyant a la Fré-
déric, etdit : < Lebrecht, je crois que
‘nous sommes lunatiques, que nous
voyons des revenans et que nous fai-
sons un tintamarre tout-fait inutile ?

~— Trés-graciéux seigneur, répondit
tranquillement le chasseur; faites-moi
renvoyer comme un coquin ordinaire
5i tout ce que je viens de vous racon-
ter n'est pas de la plus grande vérité.
Je le répéte hardiment : Rupert est un
coquin achevé.

' <= Commient,, Rupert ! s'écriale duc
én colére ; mon fidéle concierge, qui a
servi la maison ducale pendant cin-
quante ans sans jamais laisser rouiller
uneserrureoumanquerl’heure d’auvrir
ou de fermer les portes, on Iappelle
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coquin ... Lebrecht, tu es possédé, tu
es fou.~- Mille tonnerres de...

Le duc s'arréta comme & son-ordis
neire , quand il jurait, chose si con<
traire & la dignité ducale.

Le chasseur profita de ce moment
pour dire bien vite : — Votre seigneus

" rie entre tout de suite en colére et jure
si horriblement! et cependant on ne.
peut se taire ni du'e autre chose que
la vérité!

. =Qui est en colere dlt le duc avec
calme, qui jure? — Ce sont des sots,
ceux-la qui jurent!—Je veux que tu me

* répetes toute l'affaire. en peu de mots,
pour que je puisse I'exposer a mes con-
seillers dans une séance secréte, et y
prendre des résolutions sur ce qu'il y
a A faire. Si Rupert est vraiment un co-
quin, — enfin, on saura ce qu’il faudra
faire alors.

. = Comme je V'ai dit, commenqa le
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chasseur, en reconduisant hier soir ma=
demoiselle Iulie, ce méme hommie qui’
tourne ici autour, passa devant nous.
Eh, me dis-je 4 moi-méme, je Pattrap-
perai bien, celui-la; ayant conduit cette
chére demoiselle jusque dans sa cham-
bre, j’éteignis men flambeau et me pla-
¢ai dams un coin obscur. Peu d’instans
apreés, ce méme homme sortit des bais-
sons et frappa doucement A la porte.
Je m’approchai avec précaution. Une.
jeune fille ouvre la porte et fait entrer
Pétranger. Cétait Nancy, vous la con-
naissez sans doute, meounseigneur, lw
belle Nancy de madame Benaon?

— Coquin! s’écria le duc, ce n'est
point & des tétes couronnées que ['on:
parle de belles Nancy; mais contmue,
-mon fils.

~ Oui, la belle Nancy, répéta le
chasseur. Je ne Pauraispas crue capable
d'aussi sottes ligisons. Ce n'est donc
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gga’un misérable rendez-vous,medis-jea
moi-méme; mais je demeurai convaincu
qu’il y avait encore autre chose der-
ri¢re cela. Je restai devant la maison.
Apreés un temps assez long, revint ma-
dame la conseillére, et 2 peine fut-elie
entrée, qu'on ouvrit au-dessus de moi
une croisée et que I'étranger, en sau-
tant avec une agilité incroyable, tombe
aumilieudes ceillets que mademoisella
lulie soigne elle-méme avec tamt de
zéle. Le jardinier se plaint & grands
cris; il est devantla porteavec ses pots
cassés et veut parler lui-méme 4 mon,
seigneur; mais je n’ai pas voulu le
laisser entrer parce que ce guenx-li a
déja bu un bon coup. |

— Lebrecht, cela ressemble 2 une
imitation, dit le duc, car jai va la
méme chose a Prague dans un opéra
de M. Mozart, nommé le¢ Mariage de
Figaro. Reste fidéle a la yérité, chas»
seur!
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~ Je ne dis pas une syliabe que je

ne puisse confirmer par serment, dit
Lebrecht. — Cet homme était tombé
et je crus lesaisir; mais il seleva prompt
comme Féclair et s'en fut. — Ou pen-
sez-vous, nronseigneur?

- Je ne pense rien du.tout! répon-
dit le duc avec solennité; ne me tour-
mente pas avec d’inutiles questions sur
mes idées, chasseur, mais continue
tranquillement, jusqu’a ceque I'histoire
soit finie ; ensuite je penserai.

— Tl s'en fut droit vers le pavillon
inhabité. — Oui, inhabité! Dés qu’il
eut frappé a la porte je vis dela lumiére
en dedans et celui qui sortit n’était

autre que le bon, 'honnéte M. Ru- -

pert, qui fitentrer 'étranger et refer-
ma la porte sur lui. Vous voyez, mon-
seigneur, que Rupert est allié 4 des
hétes trés-dangereux qui certainement
cherchent & cacher un mauvais dessein,
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Qui ‘sait on ils ‘en veulent venir, et s'il
ne serait pas possible que mon trés-gra-
cieux seigneur fiit menacé par de mau--
vais coquins, ici, dans son paisible Sieg-
hartshof'! '

Le duc Irénéus se croyant un per-
sonnage fort important, il était trés-
paturel qu’il révat de temps en temps
de conjurations et de guet-a-pens. Les
derniers mots du chasseur lui tombé-
rent lourdement sur le cceur, et il se
perdit pendant quelques mstans dans
de sombres réflexions.

— Chasseur, dit-il ensuite en ou~
vrant des yeux énormes, chasseur, tn
as raison. Cet étranger qui rode ici,
cette lumieére dans le pavillon sont des
choses beaucoup plusimportantes que
cela ne parait d’abord. — Ma vie est
dans la main de Dieu! Mais je suis en-
touré de serviteurs fideles, et si P'un
d’entre eux se sacrifiait pour moi, je
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noublierais certainement pas sa famille.
— Répands cela parmi mes gens, bon
Lebrecht.— Tu sais qu'un coeur ducal
est libre de toute faiblesse humaine,
de toute crainte de la mort; mais on
a des devoirs envers son peuple, c'est
pour lui qu’il faut se conserver, sur-
tout quand Phéritier du tréme est
encore mineur. Je ne quitterai donc le
chiteau que lorsque cette conjuration
sera découverte. Le garde-chasse doit
se rendre ici avec tous les chasseurs
sous ses ordres,et tous mes domestiques
prendront les armes. Qu'on entoure le
pavillon, qu'on barricade le chiteau,
ayes-en soin, mon bon Lebrecht.
Moi-méme je mettrai mon couteau de .
chasse; et toi, charge mes pistolets &
deux coups, mais n’oublie pas depous-
ser la targette, pour qu’il n’arrive pas
de malbeur. Qu'on m’apporte des nou-
yelles quand on donnera l'assaut au pa
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villon, et quand on forcera les mutins

a se rendre, afin que je puisse me re-
tirer dans mes appartemens de Finté- .
rieur. Que I'on fouille soigneusement
les prisonniers avant de les conduire
devant mon tréne, car Pun deux est
réduit au désespoir. -— Mais, pourquoi
restes-tu 14, pourquoi me regardes-tu,
pourquoi souris-tu , qu’est-ce que cela
veut dire?.. -

— Eh, trés-gracieux seigneur, ré-
pondit le chasseurd’unair fin, je pense.
qu’il n’est pas du tout nécessaire de
faire venir le garde-chasse avec ses

. gens.

- ==Pourquoi pas? demanda le ducavec
colére. Je crois presque que tu te per-
mets de me contredire? et chaque ins-
tant fait croitre le danger! Mille ton-
nerresde...— Lebrecht,jette-toi sur un
cheval, le garde-chasse, ses gens, des

. 8
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fusils chargés, qu'’ils viennent tout de
suite!

— Mais ils sont déja ici, monsei-
gneur.

— Comment? quoﬁ’ s'écria le duc
en ouvrant la houche pour exprimer
son étonnement.

— Le soleil était a peine levé que je
me trouvais chez le garde-chasse; et le
pavillon est déja si bien entouré que
pas un chat n’en peut sortir.

— Tu es un excellent chasseur, et
un fideéle serviteur de la maison ducale,
dit le duc attendri, situ me tires de ce
danger, tu peux compter sur une mé-
daille, que jinventerai moi-méme et
que je ferai faire en or ou en argent,
selon le nombre des person;ies ‘qui
seront tombées dans 'assaut contre le
pavillon. ‘
..~—Si vous le permettez, monsei-
gneur, nous nous mettrons toutde suite
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a {'ceuvre en enfongant la porte du pa-
villon et en saisissant toute I'engeance
qui s’y cache; je le prendrai ce maudit
coquin qui sait si bien sauter, quim’a
si souvent échappé, ce gueux-la qui a
tourmenté mademoiselle Julie.

— Quel gueux a tourmenté Julie?
dit madame Benzon en entrant dans la
chambre. De quoi parlez—vous, Le-
brecht?

Le duc s’avanca vers .elle avec so-
lennité, comme un héros auquel il
vient d'arriver quelque grande et af-
freuse aventure, et qui recueille toutes
les forces de son ame pour la suppor-
ter. Il saisit la main de la conseillére,
la pressa tendrement, et dit ensuite
d’une voix attendrie : —Benzon! méme
dans la solitude la plus compléte, le
danger suit les tétes couronnées, tel est
le'sort.du prince, que toute sa’ dou-
ceur, sa bonté ne le préservent pas du
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démon infernal qui réveille fenvie et
Pambition dans le coeur des vassaux
infidéles! Benzon, la trahison la plus
noire a levé contre moi sa téte de Mé-

duse, vous me trouvez dans le danger

le plus imminent. Mais bientbt le dé-

nouement sera arrivé, et cest A ce

fidele - sujet que je devrai ma vie et

mon trone. S’il doit en arriver autre-

ment, je me soumettrai & mon sort! je
sais, Benzon, que vous conservez vos
sentimens. pour moi, et je puis ‘dire

comme le roi de cette tragédie avec
laquelle la princesse Hedwige m’a ghté

le thé l'autre soir: Rien n'est perdu,

car vous me restez! Embrassez-moi,
chére Benzon! — Ma douce Amélie,

nous sommes et nous restons les mé-
mes! — Bon Dieu, je erois que. je ra-

dott¢ dans mon angoisse! « Soyons

calmes, ma chére, quand les traitres

seront pris, je les anéantirai d'un re-
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gard. — Chasseur, qu'on commence
Pattaque du pavillon!

Le chasseur voulut partu-

—- Arrétez! s’écria madame Benzon,
quel pavillon? ‘

Le chasseur fut obligé de répéter
son rapport. Madame Benzon parut’
vivement s'intéresser i ce récit. Enfin -
elle éclata de rire, et dit : ’

'— VoilA un malentendu fort comi-
que. Je vous prie, monseigneur, de ren-
voyer, i Pinstant, le garde-chasse avec
ses gens. Il n'est pas question d'une
sédition , vous n’étes pas dans le moin-
dre danger. L'inconnu du pavillon est
déja votre prisonnier. '

— Qui? demanda le duc étonné;
quel malbeureux_ habite le pavillon
sans ma permission?

~ Clest le prince Hector! lui dit
madame Benzon 4 Poreille.

Le duc recula de trois pas, comme
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suite par la croisée sur les fleurs,
comme le page Chérubino. Cela me
donnait déja 4 penser. — Etre prinee ,
et sauter par la croisée, cela irait-il’
ensemble.

— Eh! dit madame Benzon avec un
petit sourire malicieux , je connais ce-
pendant un personnage ducal qui ne’
dédaignait pas ce chemin, quand....

— ¥ous me troublez, Benzon, vous
me troublez excessivement. Laissons-
1a le paseé et réfléchissons plutdt sur-
ce quil y a a faire avec le-prince. Le-
diable emporte .la diplomatie, la poli-
tique etlétiquette dans cette maundite -
pasition ! Dois-je lignorer? dois-je le
trouver par hasard? dois-je?.. dois-je?..
Tout tourne dans ma téte. Voild ce’
qui arrive quand des tétes royiles s'a-
baissent a des tours de roman!

Madame.Benzon ne savait pas, en ef--
fet, commment s'arranger avec le-prinoe;
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mais il furent tirés de cet embarras,
car avant qu'elle eat pu répondre, le
vieux concierge Rupert entra avec un
petit billet fermé, le remit au duc et
ajouta qu'il venait d’'un haut person-
nage, qu'il avait I'honneur de tenir
sous sa clef tout pres de la.

— Tu savais donc, Rupert? dit tres-
graciensement le due au vieux. Eh
bien, je t'ai toujours cru un fidéle ser-
viteur de ma maison; tu t'es montré
tel en obéissant aux ordres de mon
noble gendre. Je penserai a ta récom-
pense. — Rupert le remrercia dans les
termes les plus humbles, et s'éloigna.
— Il arrive trés-souvent, dans la vie,
que quelqu’un passe pour trés-probe
et tres-vertueux, au moment méme ou
il vient de faire une friponnerie. C'est-
ce que pensait madame Benzon, mieux
instruite des desseins criminels du
prince, et convaincue que le vieux

XII. 9
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hyp_oc;'ite,- Rupert, connaissait le se~
cret,

Le duc ouvrit le billet et lut :

« Dans . ces vers d'un grand poéte,
vous trouverez, monseigneur, la cause
de mon ¢éloignement mystérieux. Je-ne
e croyaispasaiméde celle que j'adore,
de celle qui est ma vie, qui réunit mes
désirs et mes espérances, et qui a en-
flammé mon ceeur d’un feu dévorant.
Je suis heureux! je viens de reconnai-
tre le contraire, je sais depuis quelques
heures que je suis aimé et je sors de
ma cachette. — Amour et bonheur,
voila-la devise par laquelle je m’an-
nonce. — Bientot je - vous saluerai
avec la vénération d’un fils.

» HECTOR. »
Le duc parcourut ce billet deux ou

trois fois, et plus il le lisait, plus ses
squrcils sefroncaient.— Benzon, qu’est-
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il arrivé au prince? dit-il enfin. Des

vers italiens & un beau-pére couronné,
au lieu d’une déclaration formelle et
raisonnable? — A quoi bon tout cela?
— Il n’ya pas de bon sens!— Le prince
parait exalté dune maniére extraordi-
naire. Les vers parlent, 4 ce que je
puis- comprendre, des tourmens de la

jalousie et du bonheur de I'amour.

Que -veut-il dire par la jalousie, de

qui, pour Pamour du ciel, peut-il étre

jaloux? — Dites-moi, ma chére Ben-

zon, trouvez-vous dans- ce billet seu-
lement un grain de bon sens?

- Madame Benzon fut ' saisie d’effrol

en comprenant le sens caché du bil-
let, et en méme temps elle ne put
s'empécher d'admirer la tournure fine
que le prince avait su donner a tout
cela, pour pouvoir sortir sans géne de

sa cachette. Elle se garda bien d'en
parler. au duc, et ticha, au contraire,

230346



1Q0  CONTRS FANTASTIQUES.
d'en tirer autant de profit que pessis
ble, Kreisler et naitve Abrabam étaient
les seules persannes dont elle craignait
Popposition a ses projets se¢rets, et
elle se servait de toutes les.armes que
le hasard lui présentait. Elle rappela
dong; an dug ce:quelle lui avait dit de
la passion de. la. princesse, qui. certai~
nement. avait pu échapper aussi. peu.j
la sagacité du pringe, que les mapieres
bizarres de Kreisler, et elle.ajouta que
peut-étre il avait cxaint une liaison se-
créte entre eux. Tout cela expliquait sk
fisamment pourquoi le prince avait per-
sécuté Kreisler jusqu’a la mort,, pour-
quoi, croyank avoir taé, il avait, fui le
désespair de laprincesse, et pourquei .
en apprenank que Kreisler, existait, il
était revenu, poussé par Pamour, et
avait surveillé la princesse em secrat,
La jaleusie, dont’ parlaient les. vers,
avait denc Kreisler pour objat, et.il
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devenait d’autant plus urgent de ban-
nir ce Kreisler de Ja cour, qu'il parais-
sait avoir fait, avec maitre Abraham
un complot contre tous les projets du
duc. : : -
-~ Bengon, dit le duc trés-sérieuse-
meat, jai réfléchi sur ce que vous
m’avez dit de cet indigne penchant de
la princesse, et je n'en crois pas un
mot. 1l coule du sang royal dams les
veines de la princesse. .

« Groyez-vous donc, monseigneur,
reprit madame Benzon avec vivacité
et en rougissant jusquwau blanc des
yeux ; croyez-vous donc qu'une femme
royale peut régler les pulsations de
son cceur mieux qu'une autre?

~- Vous. étes dans une disposition
fort singuliere aujourd’hui, conseil-
lere! dit le duc avec humeur. Je le ré-
pete; si dams le cceur de la princesse
il s'est élevé quelque sotte passion,
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-eh bien, ce n’était qu'un accident ma-
ladif, une. crampe, pour ainsi. dire , —
elle souffre de spasmes — ‘dont elle
sera bientot revenue. Mais pour ce qui
est de Kreisler, je le tronve fort amu-
sant, quoique manquant d’une-cer-
taine culture. Je' ne puis lui supposer
Pinsolente hardiesse de devenir amou-
reux d’une princesse.Il est hardi, mais
d’'une tout autre maniére. Croiriez-
vous, Benzon, qu'avec ses maniéres
bizarres une princesse ne ferait aucune
impression sur lui, en supposant méme
qu’une personne aussi élevée piit s’a-
bdisser jusqu’a aimer. Car, entre nous
soit dit, il n’a pas un grand: respect
pour les.tétes couronnées, et cette ri-
dicule et absurde folie le rend incapa-
ble de rester 4 la cour. Qu’il en vive
donc éloigné; mais s'il revient, il sera
le bien-venu chez moi, aprés ‘ce que
le maitre Abraham -m’en a dit. — Pour




BIOGDAPHIE DE KREISLER. 103

maitre Abraham, laissez-le hors du
jeu, madame, les complots qu’il a faits
ont toujours. é1é pour le bonheur.de
la maison ducale. — Qu’est-ce que je
voulais dire, — oui : — non-seule-
ment le maitre de chapelle a été obligé
de s'enfuir d’'une maniére fort incon-
_venante, quoique je P'eusse.recu avec
bonté, mais il est et il reste un homme
fort spirituel, qui m’amuse malgré ses
bizarreries, et cela suffit!

La conseili¢re étouffait de rage en
se voyant éconduite aussi froidement.
Voulant descendre gaiment le tor-
rent, elle avait heurté contre un écueil
caché. o

Un grand bruit se fit entendre dans
la cour. Une longue file de voitures
s'approcha, accompagnée d’'une com-
pagnie de hussards du grand duc. Le
grand maitre des cérémonies, le pré-
sident, les conseillers du duc, plusieurs
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personnes de la haute société de Sieg=
bartsweiler descendirent ada porte.La
nouvelle d'une révolution dirigée con-
tre la vie du duc était parvenue jusque
dans la ville, et les fidéles avec d’au-
tres adminateurs de la cour arrivaient:
pour entourer la personne du duc,
amenant les défenseurs de la patrie
que le gouverseur leur avait trés-dif-
ficilement accordés.

Lesassurances de lassemblée, qu’elle
était préte b domner sa vie pour le
trés-gracieux seigmeur, me permirewt
pas au duc de placer un mot. 1l voulirt
commencer enfin, quand l'officier qai
commandait les hussards entra, pour
lui demander le plan des opérations
militaires. ‘

1l est dans la nature humaine que,
lorsqw’un danger se dissipe, la sécn-
rité nous cause le plus grand dépit.
L'idée d’avoir échappé a un wéritable
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dunger, et non celle, qu’il 0’y en avait
pas du tout, nous fait plaisir..

Le duc avait donc beaucoup de peine
a-cacher sa mauvaise humeur, sa colére
de ce tumulte inutile. Pouvait-il, de-

“vait-il dire que tout ce bruit avait été
occasioné par le rendez-vous d'un
valet et dune femme de chambre, par
la jalousie d’'un prince amoureux? H se
creusait inutilement la téte; le silence
solennel, qui régnait dans le salon,
interrompu seulement par le hennis-
sement oourageux des chevaux devant
la porte, l'écrasait. 1l toussa enfin et
commenca avec emphase : — Mes-
sicurs | La volonté miraculeuse du
ciel — Que voulez-vous , mon ami?

Le duc s'interrompit lui-méme par

cette question, adressée au grand mai-
tre des cérémonies. Le grand wnmaitre
avait fait plusieurs revérences et donné
a entendre par ses regards, qu’il avait
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quelque chose d’important a dire. 1i
annongca larrivée du prince Hector.
Le visage du duc devint rayonnant;
il vit qu'il pourrait passer en peu de
mots sur le danger supposé qui avait
menacé sa cour et transformé commé
par magie cette assemblée vénérable
en une cour de réception. 1l le fit.
Peu d’instans apreés, le prince parut,
en grand uniforme, beau et fort comme
le dieu qui envoie ses fléches au loin.
Le duc fit quelques pas 4 sa rencon-
tre, et recula comme frappé par la
foudre. Ignace suivait le prince. Le
prince ducal devenait malheureuse-
ment tous les jours plus absurde et
plus stupide. Les hussards devaient lui
avoir plu extrémement, car il avait
pris & Pun d’eux son sabre, sa giberne,
et son schako, pour s'en parer. 1l ar-
rivait ainsi en sautillant, comme s'il
était & cheval, le sabre nu dans la
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"main, laissant trainer le fourreau en
métal sur le parquet, et étouffant de
rire d’une maniére fort séduisante.

— Partez, — décampez, — allez-
vous-en, — tout de suite! cria le duc,

-les yeux étincelans et d’'une voix de
tonnerre, 4 Ignace effraye, qm sen
fat au plus vite..

Aucun des assistans ne manqua de
‘tact au point de remarquer le pnnce
Ignace et toute la scéne.

Le duc, rayonnant d’affabilité, dit.
alors quelques mots au prince, et 'un
et autre se promenérent ensuite dans
le cercle, parlant 4 chacun. La récep- .
‘tion était finie, c'est-a-dire les phrases
‘spirituelles et profondément pensées,
-dont on se sert dans ces occasions,
avaient été convenablement placées;
le duc conduisit le prince dans les ap-
partemens intérieurs de la duchesse,
et ensuite dans la chambre de la prin-
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cesse;, Hector insistant sur le plaisir
de sarprendre sa bien-aimée. lis y
troavérent Julie:

Le prince vola vers Hedwige avec
Pempressement de ’'amant le plus pas-
sionné, pressa mille fois sa main con-
tre ses levres, jura quil n'avait vécu
que par son souvenir, quun malen=
tendu affreux lai avait fait €prouver
les tourmens de I'enfer, que sa sépara-
tion d’avec celle qu’il adorait lui était
devenue iusupportable, et que main-
tenant il jouissait du bonheur des
cieux.

Hedwige le recut avec cette gaité
franche, qui ne lui était point natu-
relle. Elle répondait a ses tendresses
comme une fiancée peut le faire, sans
de trop grandes concessions, et elle
alla méme jusqu'a le tourmenter un
peu de sa cachette et assurer qu'elle
ne connaissait pas de changement plus
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agréable que celui d’'une téte 4 perru-
que qu'elle avait cru voir a la croisée
du pavillon, en une téte de prince,
Cela donna lieu 2 d’aimables plaisan-
teries entre Iheureus.couple, plaisan:
teries qui parurent égayer méme le
duc, qui crut reconnaitre maintenant
‘toute Verreur de madame Benzon, par
rapport 2 Kreisler, 'amour d’'Hedwige
pour le plus bet homme ne se trahis-
sant que trop. Pour Julie, des qu’elle
vit le prince, un frisson pa,rcoamt ses
membres; pile, les yeux baissés, elle
pouvait a peine se soutenir.

Aprés quelques instans, le prince se
tourna vers Julie et lui djt : — Made-
moiselle Benzon est,sijene me trompe,
une amie de la Princasse, depuis son
enfance?

—Sa sceur pour ainsi-dire! ajouta le
duc ew la présentant. Le prince saisit
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la main de Julie, et lui dit d’'une voix
A peine intelligible : — Clest toi!

- Julie chancela, des .larmes. ameéres
s'échappérent de ses yeux, et elle se-.
rait tombée si la princesse ne l'avait.
soutenue. ) .

. = Julie, lui dit Hedwige, en se
penchant vers elle, -Julie, courage!
Necomprends-tu pas ce que je souffre?

Le duc ouvrit la porte et demanda
de l'eau de Luce. .

. —Jen’en ai pas, dit maitre Abraham.
qui entrait, mais j’ai de I'éther; quel-
qu'un s'est-il évanoui? I'éther est bon
aussi ! A .
- — Entrez vite, répondit le duc, et
secourez mademoiselle Julie.

" Mais 4 peine maitre Abraham fut-il-
entré dans le salon, qu'un événement
fort inattendu eut lieu. Le prince resta
pétrifié & sa vue,.ses cheveux se dres-
~'serént, la’ sueur de-I'angoisse parut
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sur son front. Un pied en avant, le
corps renversé, les bras étendus, il res-
semblait 2 Macbeth au mament ou il
voit le spectre de Banco.

Le maitre tira tranquillement le
flacon de sa poche et sapprocha de
Julie.

Le prinee revint 4 la vie : — Est-ce
vous, Sévérino? s'écria-t-il avec l’ex-
_pression de Phorreur.

— Sans doute, ‘répondit 'Abraham
sans se troubler le moins du monde;
sans doute, je suis enchanté que vous
vous souveniez de moi, monseigneur;
jai eu Phonneur de vous rendre i Na-
ples un petit service, ilya quelques
années.

Le maitre s'avanca de nouveau,
mais le prince le saisit par le bras, le
tira dans un coin de la chambre, et
commenga la conversatlon suivante,
que personne ne comprit parce quil
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parlait trés - vite le dialecte napali-
tain.

— Sévérino, d'ou cet homme tient»
il le portrait? — Sait-il...

— Non, '

— Vous tairez-vous?

— Pour le moment.

—- 8évérino, vous étes le diable méme
qui me poursuit! quentendez-vous
par la? '

— Tant que yous serez modéré, et
que vous. laisserez Kreisler et cette
jeune fille en repos,

Le prince quitta maitre Abraham
et.se mit dans 'embrasure d’une croi-
sée. Julie était revenue i elle, et re-
gardant Abraham ayec P'expression. de
la plus profonde dquleur, elle lui dit:
— Oh cher maitre, vous pourrez me
sauver ; n'est-ce pas, votre savoir tour-
nera tout A bien? Le maitre fut frappé
du rappaort de ces mots et de sa conver-

-
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sation; il semblait que Julie avait de-
viné tout le secret.

~ Tu es'un ange, répondit-il tout
aussi bas; et le crime n’a pas de pou-
voir sur toi. Aies confiance en moi,
et prends courage. Pense aussi & no-
tre Jean! _

«— Ah, gécria-teelte douloureuse-
ment, il revlendra, n’est-ce pas, ]e le
reverrai?

= Certainement, reprit le mattre
en posant le doigt sur sa bouche. Julie
le comprit.

Le prince s'efforga de parattre calme,
et raconfa que cet homme, qu'on
nommait Abrahany, #vait été témoin
a Naples d'un événement fort tragique,
dans lequel it avait été actear lui-
méme; qu'il n’était pas le moment d'en
faire le récit, mais que plos tard il
s'expliquerait volontiers.

L’agitationt intérieure était trop vio

XIr. 10
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lente pour ne pas laisser des traces,
et la figure bouleversée du prince, ou
"on ne voyait plus une goutte de sang,
s’accordait fort mal avec cette conver-
sation insignifiante. Ldprincesse réus-
sit" mieux que lui & bannir la .con-
trainte. Elle le poursuivait dans le la-
byrinthe de ses propres idées, avec
cette ironie qui se joue du soupcon
et de Taigreur. Lui, 'homme le plus
adroit, maniant toutes les armes de la
perversité, ne poﬁvait résister. & cet
étre incompréhensible. Plus Hedwige
parlait avec vivacité, plus les éclairs de
sa raillerie ‘sp'irituélle devenaient fré-
quens et plus le prince parut troublé
et tourmenté , jusqu'a ce qu’'enfin sa
position devint insupportable. Il s'éloi-
gna précipitamment.
1l arriva au duc ce qui lui arrivait
toujours en pareils cas: il ne savait
“que penser..Tl se contenta de quelques
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phrases francaises sans importance
auxquelles le prince répondit de la
méme maniére. . -

Le prince était déja sorti, quand
Hedwige, changée dans tout son étre
et fixant le tapis, s'écria d'une voix
forte:—1Je vois la trace sanglante d'un
assassin ! Puis revenant a elle, elle
pressa Julie violemment sur son cceur,
et lui dit : — 'Ange, mon pauvre ange,
ne te trouble pas. ‘

—QSchets, sottises, extravagances,
itnaginations romanesques ! s'écria le
duc avec humeur. Ma foi, je ne recon-
nais plus ma cour! Maitre Abraham,
vous réglez mes montres quand elles ne
vont pas bien; ne pourriez-vous pas
examiner le dérangement survenu dans
ce rouage, qui autrefois ne.s’arrétait
jamais? Mais qu'est-ce que ce Sé-
~érino ? :

_— Clest sous ce nom, répondit le
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maitre, que je fis voir 2 Naples mes
tours d’'optique et de méeanique.

— Ah! ah! dit le due en regardant
fixement le maitre comme s’il avait une
question sur le bord des lévres; puis
il se détourna brusquement et quitta
la chambre en silence.

On avait cru que madame Benzon
était chezla duchesse; maiselleétaitren-
tréechezelle.Julieavait besoin dugrand
air, et le maitrela conduisit dans Je parc.
En se promenant sous les allées presque
dépourvues de feuillage, ils parlérent
de Kreisler et de son séjour dans Pab-
baye. Ils arrivéerent a la hutte du pé
cheur; Julie y entra pour se reposer et
vit la lettre de Kreisler sur la table: le
-maitrela lui communiqua sans hésiter.
Pendant cette lecture, les joues de Ju-
lie s’étaient colorées et ses yeux bril-
laient d'un doux feu, reflet d’'une ame
calme.
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— Vois-tu bien, ma chére enfant ,
lui dit le maitre avec affabilité, comme
la douce influence de mon Jean se fait
sentir sur toi, méme dans P'éloigne-
ment! Qu'as-tu i craindre de ces pro-
jets criminels, sila constance , 'amour
et }e courage t'en préservent?

— Miséricorde divine! s'écria Julie
en levant les yeux au ciel; préserve-
moi de moi-méme!

Ces mots involontaires la saisi~
rent deffroi, elle retomba sur son
siége et couvrit de ses mains son vi-
sage bralant.

—-Je ne te comprends pas, mon en-
fant, et peut-étre ne te comprends-tu
pas toi-méme; examine-toi donc 2
fond et ne te ménage pas par une

- fausse délicatesse.

Le maitre abandonna julie & ses
sombres réflexions, et regarda, les
bras creisés, la mystérieuse boule de
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cristal. Un doux pressentiment rem-
plit son cceur.

—Cest toi que je questionnerai,
dit-il, c’est a toi que je demanderai
conseil, oh mystére sublime de ma
vie. Fais-moi entendre ta voix! Tu sais
que jamais je n’ai ét¢ un homme or-
dinaire, quoiqu’on m’ait souvent pris
pour tel. En moi brilait Pamour qui
est 'dme de Vunivers, et I'étincelle
danis mon cceur se changea en flamme
par le souffle de ton étre. Ne crois
pas, Chiara, que Pige ait glacé ce
cceur, et qu’il ne sache plus battre
aussi rapidement que le jour ou je
t’arrachai.ali cruel Sévérino; ne crois
pas que je sois moins digne de toi que
lorsque tu es venue me trouver. Oui,
fais-moi entendre ta voix, et je pour-
suivrai ce son avec tout le foeu de la
jeunesse, jusqu’a ce que je.te retrouve;
nous’ vivrons ensemble et nous prati-
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querons lavraie magie, que tous recon-
naissent sans y croire. Et si tu n’es
plus sur la terre, si ta voix me parle
du haut des cieux), je m’en contente-
rai, et je reviendrai plus fort que ja-
wais !

—Maltre, s'écria Julie, qm s'était
levée et qui avait écouté avec le plus
grand étonnement ; maitre , & qui par-
lez-vous, que voulez-vous faire? vous
‘prononciez le nom de Sévérino ; et le
prince , revenant de son saisissement,
‘vous nommait vous-méme Sévérino.
Quel horrible secret est caché dans ce
-nom? '

Abraham revint- de son exaltation,
et (ce qui ne lui était pas arrivé de-
puis long-temps ) cette affabilité bizarre
et presque ricaneuse, qui formait un
contraste choquant avec ses maniéres
-cordiales , et donnait 4 tout son étre
Texpression d’une caricature un peu
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repoussante , se répandit sur ses traits.

— Ma belle dame, dit-il, de cette
voix tranchante, dont les joueurs de
gobeletsannoncent ordinairement leurs
uliracles ; ma belle dame , ayez un peu
de patience; j’'aurai 'honneur de vous
montrer ici les choses les plas éton-
nantes. Ces hommes qui dansent, ce
petit Turc qui connalt I'dge de toutes
les personnes, cet auntomate, cette
palingénésie, tes images difformes, ces
miroirs optiques; toutes ces choses
sont de charmans joujoux magiques;
mais le meilleur manque, ma fille in-
visible est arrivée. Voyez, la voila dans
la boule de crystal, mais elle ne parle
pas encore; car elle est fatiguée du
long voyage; elle vient directement
des Indes. Dans quelques jours elle
paslera, et alors nous la questionne-
rons sur le prince Hector, sur Sévé
rino et sur les événemens passés et a
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venir ! —Mamtenant un’ petit amuse- ,
ment bien simple.

A ces mots, le maitre se leva avec la
promptitude et la vivacité d’'un jeune
homme, monta les machines, arran-
gea les miroirs. magiques. Un mouve-
ment subit se fit partout; lesautomates
se pmmehaiexxt en tournant la téte,
"1 coq battait des ailes en chantant,
‘des Pex‘roqnets poussaientdes cris per-
cans, et Julie et le maitre, étaient aussi
bien devantla porte que dans la cham-
bre. Julie, quoique bien habituée a

‘toutes ces folies, se sentit cependaunt
saisie de ‘crainte en voyant I'exaltation
&’Abraham.—Maitre, s'écria-t-elle tout
effrayée , que vous est-il donc arrivé ?

- — Mon enfant, répondit le maitre
d’un ton sérieux, il m'est arrivé quel-
que chose de beau et de miraculeux ,
mais il ne convient pas que tule saches.
Laisse finir leurs grimaces & ces ma-

. I
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chines , pendant que je te confierai ce
qui te sera utile et nécessaire. Ma chére
Julie, ta mére t'a fermé son cceur, moi

* . je touvrirai le mien pour que tu puis-

ses y lire le danger qui te menace, et
que tu puisses lui échapper. Apprends
sans plus de détour, que ta mére n’a
décidé rien autre chose quede te........
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.e.v... cependant D'en rien faire.
jeune chat, sois modeste copme moi ,
et ne te mets pas tout de suite a faire
des vers lorsque la simple prose suffit
pour exprimer tes idées. Les vers doi-
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vent étre dans un livre en prose ce que
lé lard est dans le boudin, c’est-a-dire
entremélés en petits morceaux, et don-
ner 4 'ensemble plus de luisant et de
gras, plus d'agrément au goiit. Je ne -
crains pas que mes.collegues poétiques
trouvent cette comparaison commune
et triviale, puisqu'elle est prise dans
notre mets favori,

Quelqu’indignes , et . méme quelque
misérables que me parussent, d’aprés
mes principes philosophiques et mo--
raux, la position de Punto, sa maniére
de vlvre ses moyens de plaire 4 son
maitre, jene fus pas moins éblouipar ses

“maniéres dégagées, son élégance, sa
grice. séduisante. Je voulais absolu-
ment me convaincre que mon grand
savoir , et le sérieux que je mettais' &
tout ce que je faisais, me mettaient
beaucoup au-dessus deFignorant Punto,
mais un sentiment invincible me disait
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‘que Punto m’éclipserait partout ; je me

sentais foreé de reconnaitre sa supé-

riorité ‘sur moi. Une téte de génie

-comme la mienrre fait & chaque occa-
sion , a .chaque expérience, des ré-

. ﬂex:ons toutes - personnelles et Cest
ainsi que , réfléchissant a ma disposi-
.tion. morale et 4 mes rapports avec
Punto, je fis certaines observations

agréables qui méritent d’étre commu-

niquées. D'ou vient, me disje en moi-

méme en posant ma patte cqutre mon

front, d'ou vient queces grands poetes,

.ces grands philosophes, spirituels d’ail-
leurs, se montrent si gauches dans ce

qu’on nomme le grand monde? 1ls sont

toujours 1A ou ils ne devraient pas

étre, ils parlent quand ils devraient se
taire , et ils-se taisent, lorsqu’une ré-

ponse serait nécessaire; ils heurtent

sans cesse la forme existante de la so-

ciété, et se blessent eux et les autres;
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En un mot ils ressemblent A celui qui
rentre seul dans la ville au moment ot
une file de gais. promeneurs sortent
paisiblement des barriéres, et qui dé-
range tout le monde en. poursuivant
impétueusement son chemin. On Pat-
tribue, je sais, au manque d’habitude
du monde qu'on ne saurait acquérir
-dans son cabinet ; mais je pense, moi, -
que cette habitude serait facile i pren-
dre, et que leur invincible gaucherie
doit avois une autre cause. Celui-la ne
- serait ni grand,poete, ni grand philo-
sophe qui ne sentirait pas sa prépondé-
rance; mais il faudrait qu'il manquét
de ce sentiment délicat, propre a tout
homme desprit, sil ne comprenait
‘pas qu'on ne peut reconnaftre cetfe
prépondérance , parce qu'elle détruit
Iéquilibre vers lequel tendent tous les
efforts de la haute société. Chaque ton
doit se perdre dams P'accord de I'en-
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semble ; mais le ton du poeéte est dis-
sonnant , et par conséquent un mau-
- vais ton dans ce moment-l3, fit-il excel-
lent dans toute autre position, -car il
ne va pas avec l'ensemble. —Le bon
ton est comme le bon goiit; il consiste
uniquement 4 éviter tout ce. qui est
déplacé. Je crois ensuite que la mau-
“vaise humeur, provenant dusentiment
contradictoire de sa propre supériorité
et de son apparition' déplacée , embar-
rasse. le poéte -et le philosophe sans
expérience du monde. Il est nécessaire
qu'on ne s'estime pas trop haut soi-
méme, pour se conformer au bon ton,
qui n’a d’autre but que de polir toutes
-les pointes, et toutes les aspérités, et
de changer toutes les physionomies-en
une seule. Libre de toute mauvaise
humeur, Pesprit dégagé, il recopnai-
tra facilement 'essence de cette haute
culture, et les misérables principes ur
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lesquels elle repose, et cette connais~
-sance seule linitiera dans ce monde
qui exige cette culture comme indis-
pensable. Il en est autrement des ar-
tistes , invités comme le poéte et le
philosophe -4 fréquenter la haute so-
ciété, pour qu'un grand personnage
puisse se donner des airs de Mécéne.
11.reste toujours quelque chose du mé-
tier A ces artistes, etvoila pourquoi ils
sont ordinairement soumis jusqu’a 'ab-
jection , ou arrogans jusqu’a .linse-
lence. ' :
(Remarque deléditeur.) —«Murr, je
suis faché que tu te pares si souvent
de plumes étrangéres ; tu perdras par
1 considérablemerit aux yeux du bien-
veillant lecteur.—Toutes cesréflexions,
dont tu te vantes, ne viennent-elles pas
de la bouche du maitre de Chapelle
Kreisler, et est-il possible que tu aies
pu recueillir assez d’expérience pour
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pénétx:er le coeur d'un écrivain, la
chose du monde la plus bizarre?»

— Pourquoi ; me dis+je ensuite , un
matou d'esprit , fut-il.méme poéte,
écrivain ou artiste; ne. réussirait-il pas-

“a s’élever i cette connaissance du bon
‘ton , et 4 se présenter lui-méme avec
‘toute la gréce ¢t la beauté extérieures
possibles? —La nature aurait-elle donc
accordé cet avantage seulement a Pes-
-péce des chiens? Sans doute nous;
chats, nous différons un peu de cette
espeéce Liautaine, par’habillement, par
la maniére de vivre et les habitudes;
mais'cependant nous sommes formés
tout aussi bien qu’eux de chair et d’os,”
de corps et d’dme, et les chiens ne s’y
prennent pas autrement que nous pour
soutenir leur vie. Les chiens aussi man-
_gent, ils boivent, ils dorment et ils
' -souffrent quand on les rosse. — Jeré-
solus de me mettre sous la direction
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de mon jeune ami -comme il faut, du
barbet Punto, et je rentrai dans la
chambre de ‘'mon maitre. Un regard
dans la glace me prouva que la ferme
volonté d’arriver au bon ton, avait eu
déja une influence avantageuse sur
mon extérieur. Je me regardais avec
une parfaite satisfaction. — Est-il un
état plus doux que celui d’étre con-
tent de soi ? — Je filais! )

— Le lendemain je ne me contentai
pas de m’asseoir devant la porte; je me
promenai dans la rue et je vis de loin
M. le baron Alcibiade de Wipp, et der-
riére lui mon ami Punto. H ne pouvait
venir plus & propos ; je me composai
avec autant de dignité que possible, et
m’approchai de mon ami avec cette
~.grace inimitable qui ne peut - étre
donnée par Iart. Mais! quel accueil
m’attendait! — Dés que le baron m’a-
percut il garréta, me regirda fixe-
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ment avec sa lorgnette, et s'écria : —
Allons Puato. Au chat! Auv chat! —et
Punto , ce faux ami, se précipita sur
moi avec fureur. Saisi, mis hors de
moi-méme par cette infime trahison ,
Jétais incapable' de me défendre, et
je me baissai autant que possible pour
éviter les dents pointues que Punto me
montrait en grognant. 1l sauta plu-
sieurs fois par-dessus moi sans me mor-
dre,et me dita 'oreille : —Murr, ne sois
pas assez fou pour avoir peur. Tu vois
bien que je plaisante , et que je le fais
seulement pour plaire &4 mon maitre!
Alors il répéta ses bonds, et fit méme
comme ¥'il mesaisissait par les oreilles,
mais sans me blesserle moins dumonde.
= Maintenant , me dit-il enfin, main-
tenant décampe, mon ami; 1, dans
ce soupirail | — Je ne me le fis pas
dire deux fois et je partis comme un
trait. — Malgé Passurance de Punto,
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qu'il ne me ferait aucun mal, j’avais .
eu grand’peur, car on ne peut savoir
au juste dans ces momens critiques, si
lamitié sera assez forte pour vaincre
le naturel.

Métant sauvé dans la cave, Punto
continua lacomédie qu’il avait comr-
mencée en Phonneur de son maitre. 1l
se mita abo;erdevantle soupirail, pas-
sa la téte A travers les barreaux, et fit
semblant d’étre furieux de ce que je
lui avais échappé. - Vois-tu, me dit-il
ensujte, vois tu, reconnais-te mainte-
nant les bons résultats de la baute cul-
ture? Je viens de me montrer obéis-
'sant et soumis 3 mon maltre, cans m’at-
tirér ta haine, bon Murr. Voild com-
ment agit 'homme du monde que le
sort -a fait instrument dans les mains
diun homme puissant. Si on 'ordonne
il faut qu’il se précipite sur qui que ce

soit, mais il doit avoir assez d’adresse
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pour ne mordre que quand cela con-
vient 4 ses propres intéréts.

Yexpliquai alors en peu de mots &
mon ami comme j'étais décidé a profi-
ter de sa haute culture, et lui demandai
de quelle maniére il pourrait me I'en-
seigner. Puntorefléchit un instant et dit
ensuite qu’il vaudrait mieux me donner
tout de suite une idée bien préciée du
grand monde, dans lequel il avait le
plaisir de vivre, et que cela ne pou-
vait se faire mieux qu'en I'accompa-
gnant ie méme soir chez la charmante
Badine, qui tenait cercle pendant le
théatre. Badine était une levrette au
service de la premiére dame d'atours. .
— Je me parai aussi bien que possi-
ble, je lus quelques pages de Knigge
et parcourus quelques nouvelles co-
médies de . Picard, pour me montrer
exercé dans la langue francaise, et je
descendis ensuite devantlaporte.Punto
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montraisdeladisposition pourla bonne
conversation. —Un éloge pareil réjoui-
rait Pesprit le plus morase,

Jean-Jacques Rousseau avoue en ar-
rivant 4 Lhistoire du ruban qu'il vola,
et dont il laissa accuser une jeune fille,
combien il lui en coiite de rappeler ce
moment criminel de sa vie. — Je me
trouve dans le mé¢me cas que ce bid-
graphe estimé. Sans doute, je n’ai pas
un crime i ayouer, mais, sije vétx
rester vrai, je ne puis taire une folie
que je commis ce soir-l, qui me trou-

"bla pendant long-temps, et qui mit
méme ma raison en danger. Et nest-il
pas tout aussi difficile, méme plus dif-.
ficile d’avouer une folie qu'un crime?

- Jétais depuis peu dans'la saciété
lorsque je fus saisis par un tel malaise,
unetelle mauvaise humeur, que je sou-
‘haitais d’étre bien loin sous le poéle de
mon maitre, L'ennui, I'horrible ennui

v
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m’oppressait et me fit oublier toutes
les convenances. Je passai doucement
dans un coin éloigné pour céder au
sommeil; et toutes ces conversations
quéj’avais prises dabord dans ma mau-
vaise humeur pour le jargon le plus
fade, le plus vide de sens-me parurent
. alors le bruit monotone du moulin,
qui vous jette dans um doux assou-
pissement. Tout-a-coup, je crus voir
devant mes yeux & demi fermés, un
éclat éblouissant. Je regarde et je vois
devant moi une charmante levrette,
- blanche comme la neige, appelée Mi-
nona, la belle niéce de Badine, Aceque
je sus plus tard.

-— Monsieur, me dit Minona, avec
cette douce voix qui -ne retentit que
trop:dans le coeur d’un jeune homme;
monsieur, vous voild bien seul. Vous
paraissez vous ennuyer? Jen. suis fi-
chée! Sans doute, un aussigrand poéte

X, 12
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que vous, transporté dans des régions
élgvées, doit trouver lagitation de la
société ordinaire trés-superficielle et
insignifiante.

Je me levai un peu troublé, honteux
que mon naturel l'eut -emporté sur
toutes les théories du bon ton, ce -qui
fit sourire Minona. Mais revenant aussi-

tot aux belles maniéres, je saisis la patte

de Minona, et la serrant contre mes
lévres je parlai des momens d'inspi-

ration, auxquels succombe souvent le -

poéte. Minona m’écouta avec des mar-
ques visibles del'intérét le plus vif, de
l'attention la plus soutenue, et je m’é-
levai 4 une exaltation si extraordinaire
que je finis par ne plus'me compren-
dre moi-méme. — Minona ne me com-
prenait apparemment pas davantage,
mais elle parut ravie et m'assura
quelle n’avait jamais eu de plus grand
désir que de connaitre le grand Murr,
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et que le moment présent était un des

plus beaux et des plus heureux de sa
vie. S .

Que dirai-je! je sus bientoétque Mi-
nona avait lu mes ceuvres, mes poésies
1es plus sublimes, qu'elle ne les avait
pas seulement lues, mais parfaitement
comprises. Elle en récita plusieurs pas-
sages avecune grace qui metransporta
au ciel! A

— Oh , charmante demoiselle!
m’écriai-je transporté de joie, vous
avez récité mes' vers, oh ciel! . est-il
une plus douce récompense pour le
poeéte!

— Murr, dit Minona avec douceur,
matou de génie, pouvez-vous croire
qu'un cceur sensible, qu'une 4me poé-
tiquement sentimentale puissent vous
rester étrangers? — A ces wjots elle-
soupira profondément, et ce soupir
me fit comprendre le reste. Qu'en ar-
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aimée Minona. Je trouvai toutes les
portes fermées, et mes efforts pour
entrer resterent infructueux. Le coeur
plein damour et de désir, je voulus du
moins annoncer ma présence a la belle,
et jentonnai sous sa croisée une des
plus tendres romances espagnoles
qu'on ait jamais senties et composées.
C'était la plus lamentable qu'on piit
entendre! '

Jentendis aboyer Badine, et méme
grogner la douce Minona ; mais au mo-
ment ou |’y pensais le moins, on ou-
vrit précipitament la croisée au-dessus
de moi et 'on me jeta un sceau d’eau
glaciale surle dos. On comprendra faci-
lement la vitesse avec laquelle jerentrai
chez 'moi. Le contraste du feu inté-
rieur et de I'eau froide me donna une
fiévre violente. Rentré chez mon mai-
tre je tremblais de froid. 1l devina ma
maladie & la péileur de ma figure, de
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mes yeux éteints, de mon pouls irré-
gulier, et il me donna du lait chaud
que je bus avec avidité, puis je me
roulai dans la couverture de ma cou-
chette, et je m'abandonnai entiére-
ment 2 mon mal. D’abord mon délire
me représenta des levrettes et des. le-
vriers; ensuite mon sommeil devint
plus calme, et enfin tellement profond
que je crois sans exagération avoir
dormi trois jours et trois nuits sans
mterruptlon .

— Au réveil, je me sentis gai et
bien portant, j’étais guéri de ma fiévre,
et, (oh miracle!) de mon fol amour!
Je reconnus clairement Pextravagance
que m’avait fait faire le barbet Punto;
je vis combien il était niais & moi, ma-
tou, de vouloir me méler dans la so-
ciété des chiens, qui se ' moquaient de
moi parce qu’ils ne pouvaient com-
prendre mon esprit, et qui, forcés par
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la nullité de leur caractére de s’en te-
nir 4 la forme, ne pouvaient m’offrir
qu'une coquille sans noyau. L'amour
des sciences se réveilla en moiavec une
force nouvelle, et l'intérieur de mon
maitre m’offrit plus de charmes que
jamais. Les mois de I'Age mur étaient
arrivés, je ne fréquentai plus ni élé
gans, ni libertins, je sentis vivement
qu’on n’avait besoin d’avoir ni I'un ni
l'autre de ces travers, pour passer dou-
cement sa vie.

Mon maitre fut obligé de faire un
voyage, et il crut convenable de me
mettre enpension chezson ami le maitre
de chapelle Jean Kreisler. Une nou-
velle période de ma vie commencant
pour moi avec ce changement de do-
micile, je termine ce chapitre duquel,
. jeune chat, tu auras pu tirer plus d’'une
lecon pour l'avenir.
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_A

DIX-SEPTIEME FRAGMENT

| DE MACULATURR,

o oo COMMMS &1 des sons élpigugs
frappaierit ses oreilles, et comme il
entendait marcher les moines davg les
corridors, Kreisler s’émt réveillé. tm,t-
a-fait, vit de 888 crmsées que léglise

XII. 13
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était éclairée, et il entendit le chant
sourd du cheeur. L’heure de minuit
était passée, il fallait donc que quel-
que chose d’extraordinaire fat arrivé,
Kreisler crut qu'un des vieux moines
était mort subitement, et qu'on le dé-
posait dans Péglise. Il s’habilla préci-
pitamment et s’y rendit. Dans le corri-
dor, il rencontra le pére Hilarion qui,
ademi éveillé et & demi endormi, mar-
chait en chancelant et tenant des cier-
ges renversés, de sorte que la cire cou-
lante menacait 4 chaque instant de les
éteindre.—Révérendissime prieur,dit-il
4 Kreisler, cela est contre tout ordre
de chanter des litanies dans la nuit et
a cette heure, et seulement parce que
le frére Cyprien le demande. Dormnine,
libera nos de hoc monacho!

Kreisler parvint enfin & prouver au
pere Hilarion qu'il n’était pas le prieur,
et sut de Jui avec peine qu'on avait ap-
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porté dans cette nuit, on ne savait d’ou,
un corps mort que le frére Cyprien
seul paraissait connaitre, et qui n’avait
été certainement pas un homme com-
mun, puisque le prieur, sur les instan-
ces de Cyprien, s'était décidé a chanter
les litanies au moment méme, pour
que le lendemain aprés la premiére
heure an piit procéder A Pinhumation.

Kreisler suivait. le pére dans Léglise
qui était peu éclairée, et offrait un as-
pect mystérieux. On n’avait allumé que
les cierges du grand lustre en métal,
qui descendait .du_plafond devant le
maitre-autel. La lumiére vacillante
éclairait 4. peine la nef de I'église en
jetant sous les colonnades latérales
des reflets tremblans, et donnaient
une vie apparenteaux statues dessaints
qui semblaient se mouvoir et s'appro-
cher. Sous le lustre, 2 une clarté plus
vive, on voyait le cercueil ouvert, con-
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tenant I Eotps; ef les moines qui Fen-
touraient,, ‘piles et itmmobites, ressem-
blaient eux-mémes & des worts sartis &
minuit de leurs tombeaux. dls chan
taient d’'une-voix rauque et sowrde les
strophés monotomes du reqaiem, et
dans les pauses on entendait -du de-
trors le douffle: mystérieux du vent de
la muit, et les hautes groisées de . I'é-
glise tremblaient comme si les bmesdes
morts -eussent frappé aux vitres de I
chiapelled'oit I'écho envoyait-des.chants
funébres. Kreisler s'avanga jusqu’s fa
Tighe Ges moines, et reconnut dank fe
“catarre Pade-de-catop du prince Heo:
‘tor. Les: sombbeés- esprity, qui . exer-
‘qai'entsn ssuventieur mfluemee swr-lai,
‘Séveillérent ‘es enfonodrent sans pitié
Teurs griffes duns son cesar malade.
" -am Hastrdumeipaewr ; se. diteil en byi-
*nréme mdﬂfénesﬁthhéntbmme ioe
“mort-13 saignt a M vie | womme. on
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diteipﬁautmﬁi&-eh MH?QI SRignaat. 4 )
ha wae:dw menrtrign? E«t;ng;saiﬂ'q,m
qu’il 4 perdu tous san.sang dans . ¢es
tristes momens ol il expiait ses péchés
sur le lit de-douJeur?” H.n'en & plusune,
goutte: pomr -erhpoisohper, sen’ meyr-,
trier,;méma. 8'il le voyait, et moing én-
cére Jean:: Km;slﬂh,. car celpi-la; n’a,
rien : de -commwiun avec :[aspic quiil,
écrasa; an. ‘moment - ot il tendait va.
langue pour la: blessen & mert| Quuve
les yeux;: mort; poyr que je puisse te.
regarder fixethent, ‘pour (ue tu voies,
que je suis pur de péché, Mais, tu ne.
le peux! Qui.tvengagea & jouer la vie,
conatre la. vie,: pourquoi jouais-tu; ce.
jeu:trompénr, quand ’émspas ré-,
signé: & perdre? Mais ‘tes  traits sopt
doux ‘et calmes, ls doujeur de la mort
a détruit Jes traces du-péché, sur Aa
Belle: figure, et jo poucrais dire gue le
_ciel.va récu dans sa. gréce, parce que
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Pamour remplissait ton cceur; mais ce
n'est pas le moment. Si je  m'étais
trompé en toi? Si ce n’était point un
méchant démon, mais mon bon génie
qui edit élevé ton bras contre moi pour
m’arracher i cet horrible sort qui m’at-
tend? Ouvre les yeux, jeune homme
si pale, dis-moi tout par un regard,
dussé-je en mourirde douleur ou d’an-
goisse, dit cette ombre noire qui s’é-
léve derriére moi me saisir. Oui, re-
garde-moi, mais non, tu poarrais me
regarder comme Léonard Eulinger, je
pourrais croire que c’est lui qui vient
descendre avec moi dans I'abime; aun
fond duquel j’entends souvent sa voix
éteinte. Comment, tu souris? Tes joues,
" tes lévres se colorent? la mort ne t'a-
t-elle pas touché? Non, je ne lutterai
pas de nouveau avec toi, mais....
Kreisler, qui, sans le savoir, avait
tenu ce monologue, agenouillé et la téte
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‘appuyée sur ses mains, se.leva préci-
pitamment, et eat certainement fait
quelque extravagance si; au méme mo-
ment les moines, ne s'étaient tus, etsi
les enfans de chceur n’eussent com-
mencé le salve regina avec un doux
accompagnementdel’'orgue.Le cercueil
fut fermé et les moines se retirérent
avec solennité. La sombre exaltation
dupauvreJeansecalma. Accablédedou-
leur et d’attendrissement il suivait les
moines la téte baissée. 1l se disposait a
sortir parld petiteporte,quand d’un coin
obscur se leva un homme qui s’avanga
vers lui avec précipitation. Les moines
sarrétérent, etla clartéde leurs cierges
tomba sur un grand garcon robuste, de
Page de dix-huit a vingt ans 4 peu pres.
Son visage, rien moins que laid, por-

. tait Pexpression d’'une dureté sauvage;
ses cheveux noirs tombaient en désor-
dre sur ses épaules; sa veste déchirée,
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de toile. myéﬁ;:;‘ comvraita peine sa nu-
dité, et des.calecons &n pareil état Jais-
saient .voir:. toite la vim de .ses
membres gigantesques. . ~
.=~ Sois. maudit, toi qui te. ﬁs assas-
sin de mon frerel. s'écria-tril. avec une
telle rage , que l'église en retentit. A ces
maots, il s'élanca. camme iin . tigre sur
Kreisler et.le. saisit. 2 Ja. gorge.. Mais
avant que, pétrifié  cette atteque im-

_prévue, le maitre de chapelle pit son-
ger a sa défense, le frére Cyprien se
plaga.a coté de lui et dit. d'npe voix.
forte. et imposante : — Giuseppa, mi-.
sérable ! que. fais-tu.ici? O as-tu lnissé
ta grand'smére? Va-t'eh tout.de. snite.

-« Boieur., faites appeler les fréres con-
vers , pom' qu lls ‘chassent. ce mem'-
trierl.... .. "

Ala vue de Cypnen le garqon avnt
aussitot laché Kreisler. — Eh lien!
siécria-t-il, ne faites domo pas tant de.
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bruit, M.le Saint; parce qu'on vent.dé-
fendre.son droit. Je.m'en vais; vous.
ravez s besoin. de me chasser. A
oes mots il sortit précipitamment par.
une petite povte, ‘qu'on dvait oublié de
fermeret pai-laquelle il était apparem-
ment eptré dans 'église. Lesfrérds con-
vers arrivérent, mais on ne. fut pas-
tenté de jpoursuivre; ce téméraire an_
milieude lapuit.. ~ = .: - o0

1} ‘était dans la nature de Kreliler,
gu’on -événement extraordmalre et
mystérieux eirt une m‘ﬂuenceheureuse.
sur son. 4me, quand il avait une fmo.
vainou Lorage, qui menacait de Fa-
battre. Le prieur. fut donc étonné du'
calme avec. lequel il se présentale len-
demain, et de Fimpression cruelle que
lai a'vaat faite la vue du cadavre de ee-
lui qui avait voulu l’assaspmer yot quil
avait tué dans un état de. défense lé-
gitime, o
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- == Ni I'église, ni les lois séculiéres
ne peuvent vous blimer de la mort de
cet homme criminel; et cependant
vous ne pourrez étouffer de long-temps
les reproches de la voix intérieure qui
vous dit que vous auriez été plus heu-
reux de tomber vous-méme, que de
tuer votre ennemi. Mais laissons cela
pour le moment; j'ai quelque cho-
se de plus pressant 4 vous dire. —
Quel étre mortel peut pressentir le
changement que le moment & venir
peut apporter! —I1 n’ya pas long-temps
que j'étais convaincu que rién ne se-
rait meifleur pour le salut de votre
Ame quede renoncer au monde et d’en-
trer dans notre saint ordre. — Main-
tenant je suis d’'un autre avis, et quel-
que cher que vous me soyez, je vous
conseille de quitter 'abbaye aussitot
que possible. Que cela ne vous donne
pas mauvaise opinion de moi, mon

o ———— | i
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cher Jean; ne me demandez pas pour-
Quoi je me soumets contre mon opi-
nion i la volonté d'un homme qui me-
nace de renverser tout ceque jai élevé
avec tant de peine. 1l faudrait _pour
me comprendre que vous fussiez pro-
fondémentinitié dans les secrets delé-
glise, mémesi je voulais vous expliquer
les motifs de mes actions. Je puis cepen-
dant vous parler plus librement qu'a
toutautre. Sachez donc que dans peu de
temps le séjour dans Fabbaye ne vous
offrira plus cette paix dont vous avez
joui jusqu’a présent; que vos études se-
-ront troublées, et quele cloitrene vous
paraitraplusqu’unetristeprison.Toutes
lesreglesdel'ordresontrenversées,cette
liberté, en harmonieavecla vrai piété,
cesse, et le sombre fanatisme d’un
moine régne dans ces murs avec une
sévérite inexorable. — O Jean! vos dé-
licieuses mélodies ne transporteront
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plus nos Ames d'une pieuse:farvenr’;
Te cheeursera aboli .et hientot, nous,
1’entendrons - que . Tes vépoms: 'mono-
tones des plus anciens moines, chan-
tés d'uiie"ioti fansse etgasiée! - -

‘ —Et tout ‘cela sp fera d'aprés-k
volonté du mome Cypmen'»‘ demanda
Kreisler. '

— Il en_est ainsi, mon cher Jean,
répondit le prisur;presque douloureus
sement, en baigsant les yeux, et ce nest
pas de ima faute.. Mais , .ajouta-t-il, -et
dune voix g‘élehnellé, tout ce qui con-
tribue & la force gt la gloine de Péglise.
doit se faire,.ct. au{:nn saomﬁce n'est
trop grandl: . L ¢
* "= Etqui est. donc.ce gmnd samt, dif
Kreister -avec “humeur., . lui. qui-vous
commande, lui: qui a:eu le pauveir de
me délivrer par un mot.de cet assassin?

~ Vous-étes enveldppé dans. un se-.
éret, sans le connaitre, mon cher Jean,
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‘Bientit ' vous - en - sanrez davantage,
‘plus inEine que je n'en sgis mm—mpme,
‘et el par le: maitre Abraham o~ Cy-
-prien, que nous appelons encore notre
‘frére, est un des élus. Les puissances
-épernelles du ciel ont daigné se mettre
en rapport immédiat avec lui; dés-a
pirésent nous devons lg véaérer comme
'um saimt. = Quant i ce qui regarde
-ee gargon ‘qui’ s'était introduit dans
‘Véglise pendant les litanies , ¢’est un
"bokémien vagabond et a moijtié foy,
- que notre gardea fait fouetterplusieurs
fois, phrce qulil volait les poulardes
dans;les basses-cours des paysans. Pour

olmeser oeluisla, il n’était pas besom
, dtm lmi'aele T

A ces derniers mo&s wa sourire iro-
" nique se plaga sur les Jevres.du pmenr,
- :qm disparut aussitot.” |

- Kereister- oe sentit péﬁetrer de dép;t
ul reconnaissait que le grieur Jauint Ia
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église catholique; mais ma seule con-

solation , est qu'il-ne restera paslong-
temps ici ! il faut qu'il voyage. Moma-

‘chus in claustro non valet ova dico:
‘sed quando-est extra, bene valet tr-

ginta. — 11 finira par faire des mira-
cles. — Voyez, Kreisler, le voila dane
Yallée, il nons a:vas et il ne sait qnellp

“conténanee: teni. .
. Kreisker: reconnut ‘le frére Cypﬂch
- qui marchait dans Pallée d’un pas lent

et mesuré, les yeux fixés an ciel, lds
mains-jointes comme dans ane pieuse
extasq. Le pére Hilarion s'éloigna, ma-
tre Kreisler continua de regarder fe
moine dont la figure et les, maniénts
avaient qnelque chose d’étrangé qni le

" distmguait de: tous les autres homines.
- Des événemens extraordinaires ImaSelt

~des traces visibles; et peut-étre &tait-
ce qaelque malbeur peu commun qui
ayait donné au moine cet extérieur re
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‘¥narquable: Le. moine : yvoulut paaser
prés db Kreisler; mais oelmy-cl se sen,
sit dispasé. 3 barrer le chemin & cet en-
veyé sévere du. chef de l’églwe, a-ce
persécuteur du plus beau des artsa1l
e fit par ces mots :~Permettez, révé-
rendissime, qus.je vous exprime ma
gratitude. Votre parole puissante m’a
tiré des: mains de ce polisson de bohé.
mien; sans cela il m’etit étranglé comme
une poule volée.

. Le ‘moine.parut revenir d'un songe,
passa sa main sur son front et reggrda
Kreisler comme pour se . rappeler-qui
il était.. Puis: ses traits prirent Pexptes-
sion d'unsérieux: sombre et sévire,
ses yeux étincelaient de - colére; et il
s'écrin d’'une voix forte : — Homme té-
toéraire, vous auriez mérité que. je
wous abandonnasse 4 vos péchiés! N'gst-
sepas vons,qui profanez le saint culte
de Péglise, ce premier soutien de la: re
XII. 14
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ligion, par des chansons mondain es¥
Nest-ce pas vous qui avez troublé les
coeurs les plus fervens, "qui les avez
détournés du ciel pour qu'ils s'adon-"
nent a des plaisirs sensuels ?

" Kreisler se sentit aussi' blessé¢ par
_ces reproches exagérés, que grandi par
cette sotte hauteur d’'un moine fana-
tique quon pouvait combattre avec
des armes si légeres.

— Si c’est un péché, dit-il trés-tran-
quillement en fixant Cyprien, si c'est
un péché que de louer la puissance
éternelle dans le langage qu’elle nous
a donné, pour que ce don du ciel ré-
veille en nous la ferveur de la piété,
et 'espérance d’un avenir, si cest un
péché de s’élever sur les ailes du chant
au-dessus de ce qui est terrestre, et
de chercher Dieu avec un pieux amour,
oh alors, révérendissime, vous avez
raison et je suis un grand pécheur.
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Mais permettez-moi d’étre d’'une autre
opinion et de croire fermement que
le culte de légllse manquerait de sa
gloire la plus pure, si le chant se tai-
sait. .

— Priez donc la Sainte-Vierge, dit
le moine avec sévérité et sécheresse,
de tirer le voile qui couvre vos yeux,
et de vous faire reconnaitre votre bla-
mable erreur!

" — Quelqu’un demanda a un com-
positeur, dit Kreisler en souriant avec
douceur, comment il s’y prenait pour
‘que sa musique d'église fat pleine
d’une pieuse extase. « Quand la com-
position ne veut pas bienaller, répopdit
ce pieux maitre, alors je dis quelques
ave en marchant dans la chambre et
les idées me reviennent. » — Ce méme
maitre, dit d’'une grande composition
d’église : « Ce n'était que quand jétais
parvenu 4 la moitié de mon ouvrage,
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que je sentais quil éwit bon. Jamais
aussi, je n'avais été si: pietx que pen-
dant ce temps ; tous. lgs jours je tom-
bdis & genotix et priais Dieu de me
donner assez de force pour finir heu-
reusement tet. ouyrdge. »’ .-

, = II me semble, mon révérend,
que ni ce maitre, ni o¢ viewk Pales-
trina ne se livraient pas au péché, et
qu'un cceur, refroidi par un endurcis-
sement fanatique, peut seul ne pas
étre enflammé par la piété de leurs
chants.

— Créature qui es-tu, cria le moine*
avec colére, pour que je canteste avec
toi, qui devrais te jeter la face contre
terre & mes pieds? — Sors de 'abbaye,
et ne trouble plus ce saint lieu!

Révolté de ce top impérienx, Kreis-
Jer lui dis avec' véhémence : ~ Et qui
es-tu danc, moine 'insgns‘é!pqur vé-
lever, au-dessus de tout ce gpi est hu-
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1aip? — Bs-tu pur de péchés? n'as-tu
jamais eu des projets:dignes-de Yenfer?
n’as-tu jamais trébuché sai le.chemin

glissant que tu poarsuis? étsi la Sainte-.

Vierge tu vraiment arraché? la mort,
que‘tu avais peut-étre méritée par. curel-
que crime, elle ne I'a fait:quq pour:que
tu reconnaisses tes péchgs avec repen-
tir, mais non pour que tu te wantes
avec un orguenl téméraire de la, grice
dn c1el et de la sainte couromie gtie
ti n’obtiendras jamais.

' Lé 'moine langait des regards m!wés
sur Kreisler en balbutiant des parbles
inintelligibles.

- —FBt.quand tu portais encore cet
habit, mpme orguenﬂeux' . centinua
Kreisler avec une agitation croissante,
en Juiprésentant le portrait donpé par
lo maftre Abraham; & peine le moing
Peut-il- vu que, saisi de ‘désespair, il
eouvrit sa figure des deux-mains et
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poussa un eri déchirant,comme frappe
du coup de la mort.

— Sors de Pabbaye, moine crini-
nel! lui cria Kreisler. Oh! le saint! si
tu rencontres le voleur de poules, avec
lequel tu es lié, dis-lui qu’'une autre
fois tu ne pourrais ni ne voudrais me
sauver, mais qu’il y prenne garde, et
qu’il ne vienne pas jusqua ma gorge,
sinon, je lempalerai comme une
alouette: ou comme "son frére, car
pour empaler..... — Kreisler eut hor-
reur de lui-méme. Le moine était de-
vant lui raide, sans mouvement, les
mains sur sa figure, incapable d’arti-
culer un sen; Kreisler crut voir le fu-
rieux Giuseppo. Il sen fut épouvanté
et se rendit & I'église ou Fon chantait
‘les vépres, espérant calmer son 4me
profondément agitée. Les vépres fi-
nies, les moines quittérent le cheeur,
et les cierges furent éteints. Les idées
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de" Kreisler s'étaient portéés sur ces
pieux et anciens maitres dont il avait
parlé dans sa querelle avec Cyprien.
Des mélodies religieuses remplissaient
son coeur;il avait cru entendre chan-
ter Julie, et lorage de son 4me s'était
calmé. 1l voulut sortir par une cha-
pelle latérale, dont la porte donnait
sur le long corridor qui conduisait a
un escalier et ensuite & une chambre.

Kreisler , en entrant, vit un moine
qui sesoulevaitdes dalles surlesquelles
il avait été couché devant I'image mira-
culeuse de la Sainte-Vierge;ala lueur
de la lampe, il reconnut le moine Cy-
prien, pile et comme saisi d'une fai-
blesse.Kreisler le secourut, et le moine
lui dit d’'une voix tremblante et plain-
tive : — Je vous reconnais, vous étes
Kreisler; ayez pitié, ne m’abandonnez
pas, conduisez-moi sur ces degrés, je
m’y asseoirai, mais placez-vous pres de
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moi "!éu!"pr‘és ¢ moi, can'hh Sainte-
‘ Viévgo deule oit 1ous entendre.

o - Spya miséricordieux, cobtinua-
£il, aprés qu'iks furent assis, ' difes- mai
si’vous ne tenez pas ce portrait du
vieux Sévérino, et si vous savez tout
}hordhle secret.

! Kreisler luj assura avec franchlse
qml: fedait-le portrait de maitre Abra-
am Liskow, lui raconta tout cequi s'é~
tait passéa Sieghartshof, et lriditquace
n’était que sur certaines combinaisons
qu'il avait deviné le crime, donk J& por-
trait réveillait en lui le soutenir. Le
meine paraissait. profondément ému,
et s¢. tat-un instant; mais ayant repris
ses forces, il dit. d'une voix.ferme : =
Vous savez trop, Kreisler, pour ne pas
saveir tout. Ce prince Hector, qui vous
poursuit jusqu’a la.mort, est mon' frére
cadet.: Nous sommes les enfans. dun
roi, et j'aurais hérité de son trone, si
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un orage passager ne Peit renversé.
La guerre gétant déclarde, nous en-
trhmes tous les deux au service, et
fixmes conduits & Naples, d'abord moi,
ptris mon frére, — Jétais adonné alors
‘4 tous les honteux plaisirs du monde,
et surtout entrainé par la passion des
femmes. Une danseuse, aussi belle
que corrompue, était ma maitresse, et
une foule d’autres femmes, paruxgement
avec elle mes pensées.

1! arriva qu'un soir 4 la brune, je
poursuivais deux personnes de ce sexe
sur le Mole, je les avais presque attein-
tes, quand une voix pénétrante cria
pres de moi : — Que ce petit prince
est un charmant vaurien! le voila qui
court apres des filles, tandis qu’il pour-
rait sereposer dans les bras de la plus
beile princesse !—Mes regards tombe-
rent sur une vieille femme déguenillée,
qQuej’avais va saisir par les sbirres dansla

XII. 15
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ruede Toléde, quelques jours aupara~
vant, parceque dans une querelle, elle
avait terrassé, avec sa béquille, un
pofteur d’eau trés-robuste. « — Que
me veux-tu, vieille sorciére, » lui criai-
je; mais au méme instant elle me cou-
vrit d’'un déluge d’injures, ce qui ras-
sembla bientdt autoyr de nous les oi-
.Sifs qui éclatérent de rire en voyant
mon embarras. Je voulus m’en aller,
mais la vieille, sans se lever de terre,
me retint par Ihabit; cessant tout 2
" coup ses injures, et forcant sa hideuse
figure 4 un sourire sardonique, elk
‘me dit 4 voix basse : — Eh mc’m‘ doux
prince, ne veux-tu donc pas rester ayec
'moi? ne veux-tu pas entendre parler
de I'ange de heauté qui raffole de toi?
-—En disant ces mots, ellese leva péni-
blement en s’accrochant & mon bras
et me parlaa l'oreille d’une jeune fille,
belle comme le jour, et encore inno
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cente. Je pris cette femme pour une
entremetteuse ordinaire, et je voulus
m’en défaire avec quelques ducats ;
mais elle ne prit pas largent, et me
dit en riant lorsque je m’éloignai : —
All@, allez mon beau mansieur, bien-
tot vous me rechercherez, le coeur cha-
grin et oppressé. Quelque temps aprés,
‘je ne pensais pjus a la vieille, quand
je vis un jour devant moi 4 la Villa-
Réale, une dame dont la taille me pa-
rut d’une grice ravissante. Je passai,
et en la regardant, je crus que le pa-
radis ‘s'ouvrait & moi. — Clest ainsi
que je pensais alors en vrai pécheur,
etsi je vousrépete cette idée mondaine,
Cest parce que maintenant, je réussi-
rais difticilement 4 vous dépeindre une
beauté terrestre. A coté de la dame
marchait ou boitait, appuyée sur un
baton, une vieille femme mise avec
beaucoup de décence, qui ne frappait
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que par sa taille extraordinaire et une
certaine gaucherie dans ses mouve-
mens. Malgré sa lourde toilette, mal-
gré le bonnet enfoncé qui cachait eme
partie de sa figure; je reconnus en elle
la vieille du Méle. Son sourire hidewrx,
ses petits signes de téte me prouvérent
que je ne me trompais pas. Je ne pus
détourner les yeux delajeune etsédui.
santé personne; elle baissa les siens,
et son éventail échappa de ses mains,
Je le ramassai, et en le reprenant, je
touchai ses doigts ; ils tremblaiens;
dans ce moment, le feu de'la passion
la plus terrible, s'enflamma en moi, et -
je ne pressentis point que la premiére
minute de Féprenve cruelle, que Dica
mavait impdsée, était venue.
Etourdi, troublé, je mlapercus a
peine que la dame montait avec sa
‘vieille compagne dans ume voituve,
- areétée au bout de Pallée. Je ne re.

P
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vims A moi qu'en voyant partir la voi-
ture; je courus comme na furieux et
yarrivai 2 temps pour voir la voiture
s’‘arréter devait une waison danscette
rume courte, étroite et qui conduit a la
grande place Largo delle Piane. La
dame et la vieille descendirent, et 1a

* voiture partant aussitot quelles furent
entrées dans la maison, je pus croire
avec raison que c'était leur demeure.
Sur la place Largo delle Piane demeu.
rait mon banquier, il signore Alessan-
dro Sperzi, et je ne sais pourquoi il

" me vint lidée de lui faire une visite.
I crut que je venais pour affaire et
commenca 2 me parler des miennes
en détail, mais ma téte était remplie de
cette dame, je ne pensais, je n'enten-
dais qu'elle, et je me mis pour toute
réponse, i raconter au signor Sperri
ma charmante aventure. Il sut m'en
dire plus que je n'espérais, car c'étit
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ser Angela, fat-ce méme en secret,
puis viendrait le jour ou je pourrais
poser la couranne sur le front de mon
épouse. La naissance d' Angela était,a ce
qu'elle disait, égale & la mienne, :
Nous fiimes mariés dans Féglise San-
Filippo. Je crus avoir trouvé le ciel, je
renoncai i toutes mes liaisons, je don-~
_ nai ma démission, on ne me vit plus
dans les cercles ou jadis je satisfaisais
.mes coupables penchans, Ce change-
ment de vie me trahit. La danseuse
que j'avais quittée découvrit ou j'al-
lais tous les spirs, et, espérant.en tirer
vengeance, elle révéla 2 mon frére
_ le secret de mon amour. Mon frére me
suivit et me surprit dans les bras d'An-
gela. H excusa son importunité par une
plaisanterie, et me fit des reproches
sur ‘ce que, dans mon égoisme, je ne
lui- avais pas méme accordé la con-
‘fiance d'un ami; mais je ne vis que




BIOGRAPHIE DE KREISLER. - l77

trop clairement Fétonnement que lui
causait la beauté d'Angela. L'étincelle
se changea bientot en une flamme ef-
frénée. 1l vint souvent, quoique tou-
jours dans les momens ou il savait m’y
trouver. Je crus remarquerque Pamour
passionné d’Hector n’était point mal-
heureux, et la jalousie déchira mon
coeur. J'étais tombé sous la puissance
de 'enfer. Un jour, en entrant chez
-Arigela je crois entendre la voix d'Hec-
tor dans le cabinet, je reste pétrifi¢;
mais 4u méme moment Hector entre
comme un furieux, la figure en feu,
les yeux étincelans: —Maudit! tu ne te
trouveras plus sur mon chemin, me
crie-t-il en écumant de rage et en m’en-
foncant son poignard dans la poitrine
jusqu’a la garde. Le chirurgien déclara
que l'arme avait traversé le cceur. La
Sainte-Vierge a dalgné me rendre a la
vie par un miracle.....
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"Le moine prononga ces dernier mot$
d’une voix tremblante, et tomba dans
de sombre réflexions.

~— Et que devint Angela? demanda
Kreisler.

—Le meurtrier voulant jouir dufruit
de son crime, répondit le moine d'une
voix rauque, sa bien-aimée fut saisie
d’une angoisse mortelle et explra dans
ses bras. Du poison....

A ce mot le moine, retombant la face

" contre terre, rila comme un moribond,
Kreisler tira la cloche et mit " tout le
cloftre en mouvement; on accourut et
Yon porta Cyprien évanoul dans lmﬁr-
merie. T

Kreisler trouva le lendemain matin

le prieur d'une humeur fort gaie.— Ah !
-mon cher Jean, lui cria-t-il, vous ne
voulez croire 4 aucun miracle mo-
derne, et cependant vous avez opéré -
hier dans I'église le plus grand des mi-
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racles qu'on puisse voir. Qu'avez-vous
fait a notre saintsi orgueilleux, qui est
étendu la comme un pécheur repen-
tant, et qui, dans sa crainte de lamort,
nous a demandé pardon 4 tous d'avoir
voulu s’élever au-dessus de nous: Vous
Pavez peut-étre forcé a se confesser,
lui qui voulait vous confesser vous
méme? Kreisler ne voyait pas d’incon-
vénient a dire ce qui s'était passé entre
Cyprien et lui. I raconta tout, depuis
le sermon quiil avait tenu au moine.
vaniteux, quand celui-ci voulait dé-
grader lo musique, jusqu'a I'horrible
état dans lequel il était tombé au mot
poison. Kreisler ajouta qu'il ne savait
pourtant pas encore, ni pourquoi ce
portrait, si terrible pour le prince.
Hector, faisait la méme i nnpressmn sur
le moine Cyprien, ni comment le mai-
tre Abraham avait été.enveloppé dans
cette affreux événement. \
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«~En vérité, mon fils Jean, dit fe
prieur avec un sourire gracieux, nous
sommes tous bien changés depuis quel-
ques heures. Un caractére vigoureux,
une dme bien trempée et surtout le
sentiment de la justice, qui repose en
nous comme wie force divine; font
plus que Tceil le plus pénétrant, l'es-
- prit le plus proforid. Tu viens de le¢

prouver; mon Jean, en teservant de
cette arme, qu'ort t¢ donng sans te l«
faire connaitre, d’'une maniére si ha-
bile et dans le moment décisif; en ter-
rassant lennemi que le plan le mieux
combiné n’aurait peut-étre pas mis en
fuite. Saos le savmr, tu m’as.rendu A
moi, au couvent et peut-étre a I'église
en général, un service dont on ne peut
calculer les suites heureuses. Je veux,
je puis maintenant étre tout-a-fait
franc envers toi, je m’éloigne de ceux
qui m’ont parlé contre toi, tu peux

~
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comptersurmoi, Jean ! TaCécile,~=tq -
sais de quel étre enchanteur je vemx
parler.\ Mais laissons cela! ~ Ce quetu
voulais savoir de Fhorrible événement
a Naples, te sera dit én pen de mots;
1l a plu dabord & notre digne frére
Gyprien de passer une petite circons.
tance. Angela mourut du poison quiil
Ini avait dooné lyi-mng¢me par une jas
louaie infernale. Le mmaitre Abrabam
- était alors & Naples sous e nom de 36
wérino. Il crut trouvey des traces de sa
Chiara perdue et les trouva en effet,
en rencantrant cette vieille, nommée’
. Magdalena Sigrun, que tu conmais,
Lest au maitre que celle-ci s'adressa
quand le crime fut commis, et c’est & .
- Jui qu'elle remit, en quittant Naples,
ce portrait dont tu ne connais pas en~
core le secret. Appuye sur le petit res-
sort, le portrait d Antonio, qui.ne sert
gue d’éwi gouvrira, et tu verras nox-
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seulement le portrait d’Angela, mais
tu trouveras aussi quelques petits mor-
ceaux de papiers qui sont de la der-
niére importance, parce qu'ils cons-
tatent le double. assassinat. Tu vois
maintenant pourquoi ton talisman est
si puissant. On dit que maitre Abra-
bam a été encore en d’autres rapports
avec les deux fréres, mais il te le dira
mieux que moi. Voyons maintenant
¢e que fait notre malade.

» .= Et le miracle? demanda Kreisler
en’jetant les yeux sur la place du mur
ou il avait aidé Ini-méme 4 accrocher
le tableau. Mais combien ne fut-il pas
étonné en voyant que la madone de
Léonard de Vinci avait repris sa plate.
= Etle miracle? demanda-t-ll une se-

-conde fois.

— Vous parlez de ce beau tableau,

qui était & cette place? répondit le

prieur avec un singnlier regard. Jelai
. K3 c. <
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tait mettre pourle moment dans la salle

de Tinfirmerie. Peut-étre que son as-

pect fortifiera notre pauvre Cyprien,

peut-étre la Sainte-Vierge le guérira-

t-elle une seconde fois,

. Kreisler trouva en rentrant chez lui

une lettre ’Abrabam et y lut ce qui
suit :

-« Mon cher Jean,

» Allons, quittez I'abbaye, accourez
aussi vite que vous pourrez! Le diable -
a arrangé ici une véritable partie de
plaisir.— Le reste verbalement, j’écris
avec une difficulté incroyable; car tout
me reste & la gorge et menace de m’é
touffer. Rien de moi ni de‘l’espérance

_quime sourit. — En deux mots : vous
ne trouverez plus la conseillére Ben-
zon, mais bienla comtesse d’Eschenau,
Le diplome est arrivé de Vienne et le .
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mariage de Julie avec le digne prince
Ignace aussi bien que déclaré. Le duc
Irénéus se berce del'idée du nouveau
trone sur lequel il s'asseoira en roi ré-
gnant. La Benzon, ou plutét la com-
tesse d’Eschenau le lui a promis. Le
prince Hector en attendant a joué &
cache-cache, jusqu’a ce qu'il ait étéforcé
de partir tout de bon pour larmée. 1l
reviendra bientot et alors on célébrera
undouble mariage.—Ce sera fortgai.—
Les trompettes sé rincent déjalegosier,
les violons graissent I'archet, les mar-
chands de chandelles & Sieghartswei-
ler préparent des cierges. — Mais, Ia
féte de la duchesse esttout-proche, jy
entreprendrai quelque chosede grand;
. il fautque vousy soyez. Arrivez dés que
vous aurez lu ce billet : courez tant
que vous pourrez! — A propos, pre-
nez garde aux moines ; mais le prieur,
je Paime beaucoup! — Adieu!»

-
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Le billet du maitre était ai court et si
mportant que....

NOTE DE L'EDITEUX.

- A la fin de ce volume, Péditeur se
voit forcé de communiquer pn bien-
veillint lecteur une nowvelle tres-affli-
geante. — Le chat Musr, si prudent,
si instruit, si philosophique et si poe-
tique a-été emporté par la mort au mi-
lieu de sh carriéie. 11 mourut dans la
nuit du agau 3onovembre 1819, apres
de courtes mais pénibles souffrances
avec le calme ‘et la fermeté d’'un sage.
~— Pauvre Murr! la wort de ton ami
MuciusétaitPavant-coureurdelatienne,
et si je devats faife ton oraison funébre,
elle serait tout autre que celle de I'in-
sensible Hinzmann; car je t'ai aimé;
plus aimé que tous les autres. —Adieu.
~Que la paix soitavec ton éme !

X, 16
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— Et la biographie de Kreisler? —
On ne sait ou Murr a mis le reste des
feuilles qu’il avait volées. Quelques
feuillets épars se sont seulement re-
trouvés; c'est un cahier de notes écrites
par Kreisler lui-méme, avec 'ordre et
la suite qui ont toujours caractérisé ses
idées.— Elles sont dlgnes de compléter
ce Judlcneux ouvrage

* La mort saisit Hoffmann tandis qu'il composait cet
ouvrage. On vient de lire les derniéres lignes qu'il écri-
vit. Les souffrances musicales composées depuis long-
temps, avaient é1é insérées dans un journal. -

FIN DU CHAT MURR. '
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ST
%A SOIRER MUSICALE,

Irs sont tous partis. — Jaurais di
m’en apercevoir aux bourdonnemens,
aux frolemens, aux glissemens, aux
mouvemens de toute espéce; Cétait
une véritable ruche d’abeilles qui quitte
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son panier pour aller essaimer. Gottlieb
m’a allumé de nouvelles bougies, et il
a placé une bouteille de Bourgogne sur
le piano. Je ne puis plusjouer; car je suis
tout épuisé ; la faute en est 4 mon vieil
ami qui est la sur le pupitre, qui m’a
emporté dans les airs comme Méphis-
tophélés emporte Faust sur son man-
teau, et qui m’a enlevé si haut que je
n’apercevais plus tous ces petits hom-
mesau-dessous de moi, endépit de tout
le bruit qu'ils faisaient. — Une misé-
rable et indigne soirée, perdueet jetée
aux chiens! Mais maintenant, je me
trouve bien , Je respire facilement. —

Nai-je pas tiré mon crayon pendant que
je jouais, et noté a la page 63 quelques
bons motifs en chiffres, tandis que je
travaillais le piano de la main gauche!
Je laisse 1a les chiffres et les notes et
comme le convalescent qui ne peut
se lasser de raconter ce qu'il a souffert,
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je note en détail les tourmens abomi-

mables de cette soirée de thé. Ces notes

ne sont pas pour moi seul, elles s’a-

dressent 2 tous ceux qui ouvriront cet

exemplaire de variations pour le piano
de Jean Sébastien Bach, publi¢ chez

Naegeli 2 Zurich, et qui, suivant le mot
latin verte, tourneront habilement la
page. Ceux-1i devineront tout d’abord
ma situation ; ils sauromt que le con-
seiller privé Roederlin qui tient ici une
fort bonne maison, a deux filles dont
le- mpnde élégant ne parle quavec en-

~ thousiame’, car elles datiséqt‘ comme
des déesses, elles parlent frangais com-
me des anges, et chantent et dessinent
comme fes muses. Le_conseiller privé -
Roederlin est un homme riche, il don- -
ne 2 ses diners périodiques les meil-
leurs wins, les méts les plus choisis

 tout est établi chez lui sur un pied é]¢é-
gant et quiconque n€é s'amuse pas i ses
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" thés d’'une maniére céleste, est un hom-
me de mauvais ton, de peu d'esprit et
d’une organisation étrangére aux heaux-
arts,car on s'occupe beancoup debeaux-
aris chez le conseiller, Aveele punch ;
le thé, le vin et les glaces, on a tou-
jours soin deservir un peu de musique
qui est prise par le beau monde avee
la méme bonté que tout le reste. L’ar-
rangement est tel : apres avoir donné a
chacun le temps de prendre un certain
nombre de tasses de thé, les dames-
tiquesapportent les tables dejeupour
. la partie solide de la société , qpiipords
fere les cartes a la musique , divertisasi-
" meat qui fait, il est vrai, moinsde brait
inutileet qui rapporte au moins. quel-
que argent.— A ce signal, la partisila
plus jeune du cercle entoure les.demoi
selles Roederlin, Il en rdsulte. uw:tm-
multe danslequel on distingue cesmnoks:
~- Mademoiselle, ne nous nefusez pasia
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- jouissance de ‘votre beau talent. —
- O chantez quelque chose, ma bonne.
- —" Ce n’est pas possible. — Un rhume.
t —. Le dernier bal.— Je n’ai rienappris.
—:Oh ! je vous en prie;—. Nous vous
- en supplions , etc. Pendant ce temps,
Gottlieb a ouvert le piano et placé sur
-le ‘pupitre le livre de musique’ qu’il
.connait bien. La voixde la mamansefait
- entendre de la table de jeu : —Chantez
-donc mes enfans ! c’est entrée de mon
-réle. Je me place au piano; et les:de-
-moiselles Roedertin sont conduites. en
triomphe vers linstrument. Alors. nait
-une autre difficulté. Aucune d’elles. ne
.veut chanter la. premiére.:
. ;== Tuisais, ma chére Annette, com-
bien je suis enrhumée.+ . i 5.
.. ==Lesuis-je moins gue toi, ma chere
Mane? L
—Je. cha.nte si. mal
v~ O ma-ch¢re | commence.
XIL. 17
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Mon idée (elle me vient chaque
fois que ces demoiselles veulent chan-
ter un duo ) est généralement applan-
dia, on feuillette le livre au basard , on
trouve enfin la page qu'on a soigneuse-
ment marquée, i on commence : Dalce
dsl l'anima etc.

Le talent des demoiselles de Roe-
derlin n'est pas peu de chose. Depuis
cing ans et demi, je suis leur maitre
de musique, et en ce court espace de
temps, mademoaiselle Annette en est
venus i chanter, de mani¢re 2 ce qu'on

le reconnaisse aussitét, un. air qu'elle
a entendu dix fois au théitre et qu'elde
a_ensuite essayé dix fois sur le piano.
Mademoiselle Marie le saisit désla hui-
tieme fois, et si quelquefois elle se
tient um quart de ton plus bas que le
piano, cela est fort supportable par
les petites mines qu'elle fait faire & ses
1évres roses. = Aprés le dustte, grand
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chorus dapplaudissemens! alors les
airs et Jes duos se succédent, et je mar-
tele pour la millidme fois le piano,
de mes accompagnemens. Pendant le
chant, la conseillére de finances a
donné 2 entendre, par ses mouvemens
et ses accompagnemens de téte,qu’elle
chante aussi. Mademoiselle Annette
lui dit : — Mais, ma chére conseillére,
il faut que tu nous fasses aussi entendre
ta voix divine. Il s’¢léve un nouveau
‘tumulte. Elie a aussi son rhume. —
“Elle nie sait rien par coeur! — Gottlieb
“apporte deux brassées de musique, et
on se met & feunilleter et a refeuilleter.
Elle veut d'abord chanter : Penez af-
Jfreux serpents, etc; puis: Levez-vous,
race impie, etc; puis : Quand jai-
muis,, etc. Dans son embarras, je lui
propose: Une violette sur la prairie, etc.
Mais elle est pour le grand genve, elle
veut le prouver, et s’en tient aux airs
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sérieux. — Oh ! grie, miaule; grince,
.brais; gargarise, roucoule, j'ai tou-
ché la pédale du fortissimo, et je. fais
retentir le piano comme un orgue. —
. O, Satan, Satan!.lequel de ges_esprits
.infernaux est entré dans ce gosier, qui
.force et torture tous les tons. Quatre
. cordes ont déja sauté, et un des mar-
_teaux est .invalide. Les oreilles me tin-
,tent, ma téte bourdonne, mes nerfs
tremblent. Tous les sons braillards des
trompettes de la foire ont donc été re-
.légués dans ce gosier fémmm. —.Jen
.ai des vertiges, et je bois un verre de
Bourgogne! — .On _applaudit-a tout
rompre, et quelqu’'un remarque que la
conseilléreet Mozart m’ontmisen feu.Je
_souris les yeux baissés et fort betement.
;Alors tousles talens,restés;usqu icidans
lombre, s'émouvent et se croisent. On
.se propose de se hvrer a des exces mu-
sicaux, d’ exécuter des morceaux d en-
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semble, des cheeurs; des finiales.Le cha-
noine Kratzr a une belfe voix de basse,
dit ‘une jeune téte qui ajoute qu'elle
chante les seconds ténors. On organise
promptement le ‘premier ¢hoeur de la
Clemenza di Tito. Cela marche i mer-
veille? le chanoine; placé derriére moi,
fait’ ronfler sa’ voix de basse sur ma
téte, comme s'il chantait a,la cathé-
drale avec accompagnement obligé de’

_trompettes et de. elairons; il attaque’
fort justement les notes, en prenant -
toutefois une:mesure trop lénte; les:
autres expnment une 'sympathie déci-_
dée pour la musique grecque, qui ne
connaissait pas ’harmonie comme on .
sait, en chantant i l'unisson..—='Ce
bruyant concert produit une: sorte
de tension tragique et méme quelque:
effroi, surtout aux tables de jeu qui-
ne peuvent. plus, comme. auparavant,.
prendre part a Peffet dramatique. de.
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la scépe, en plagant leur récitatif au
milien de Ja musique, cowme par
exemple : ~ Ah! jaimqis. — Qua-
rante-huit, — Quel bonheux enivrant!
-~ Je passe, ~— Ton ime pure! —
Whist. — Les douleure de l'amour.
— Dans la couleur, ete. Clest-Jd le
point culminant de la soirée musi-
cale. C'est done fink! Je ferme le livre
et je me léve. Mais le baron, mon
vieux tépor, sQvapce - vers moi et
medit : — O mon cher maitre de cha-
pelle, on dit gue vous improvisaz ad-
mirablewent. Ob!  improvisez smouws
doncqnelquechose, la. momdre chose,
je vous en prie! :

Je réponds séchement qm mon
imagination . wa abandonné. pour
Uinstant, et, tandis que noua parlens,
un diable, sous la forme d'nn élégant
avec deux gilets, a découvert sous
mon chapeau dans Fantichambre, mon
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«Cthier des variations de Bach; il pense
qque oe sout de petites variations sur
Vel cor pie. non mi sento ou Ah!vous
dirai-je maman, etc, et il veut abso-
lument que je me mette A les jouer.-
Je balance; ils tombent tous & la fois:
sar moi. — Allons, me dis-je, écoutez
donc et mourez d’ennui! et je com-

mence. A la troisieme variation, phu-
sieurs dames s'éloignent, suivies de
plusieurs jeunes gens. Les demoiselles
Roederlin tinrent bon jusqu’au n- t2,
parcequae c'était leur maitre qui jouait.
Au n* 15, Yhomme aux deux giets
battit en retraite. Le bavon resta jus-
qu’au n* 30, par excés de politesse, et
s'amusa A boire le punch que Gottlicb
await placé pour moi sur le piano. Fau-
rais terminé la, mais le théme de ce
n’ 3o, m’entrainaitirrésistiblement. Ges
feuilles in-quarto se changérent pour
moi en feuilles gigantesques ou se dé-
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ployaient; des; milliers . d’imitations de .
ce théme ; et que je ne pouvais m’en- -
pécher_de jouer. Les notes. devmrent-
vivantes, et étincelérent autonr de moi .-
comme le feu électrique qui. jaillit des:
doigts & lappracke de la machine;.
toute la salle se remplit de vapeurs au.
milien desquelles les bougies brillaient
d’une faible lueur; quelquefois j’y ap-
percevais un nez, ou deux yeux, mais-
ils disparaissaient presque aussitot.
Clest ainsi qu'il arriva que je me trou-.
vai seul avec ‘mon Sébastien Bach et
Gottlieb qui me servait comme un es-
prit familier.— Je bois! — Devrait-on
tourmenter d’honnétes musiciens par
la musique, comme je I'ai été aujour-
d’hai? Vraiment, il n’est pas d’art dont
on ne puisse faire un si.damnable
usage:que lart divin de la musique qui
se-flétrit si facilement!— Avez- vous
véritablement du-talent, une 4me d'ar-
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tiste; bon,’apprenez<la: musique, et:
donnez,dansune juste‘mesure, aux ini--
tiés, la jouissance de. votre: talerit.
Voulez-vous faire de la muS\que sans
tout cela faites-le: pour vous et entre’
vous; et-ne tourmentez pas ‘1e mantret
de chapelle Kreisler et d’autres.

Maintenant je pourrais retourner au
logis' et achever mes nouvelles sonates.
mais ‘il n’est pas encore onze heures,:
et c’est une belle nuit d'été. Je: suis!
siir que, dans la- maison du veneur, -
ses filles chantent les fenétres ouver-'
tes : Quand je vois tes yeux, eétc., et
qu’elles répétent vingt fois la° premlet‘e
strophe en regardant dans la rue. An-
dessus d’elles , un autre voisin .marty-~
rise sa flite en se faisant lai-méme mal
aux poumons comme le:neveu de Ra-
meau ; et plus loin un autre amateur
fait des essais acoustiques' avec son
cor. Les nombreux chiens du-quartier
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s'agitent & leur tour, et mon chat do-
mestigue excité par ces doux accords,
fait prés de ma fenétre ( il s'entend que
mon laboratoire musical poétique est
une mansarde ) -de tendres aveux & la
chatte du voisin, en parcourant tous
les tons de léchelle chromatique.

A onze heures, tout redevient
plus calme; et je reste 2 mon piano
aussi long-temps que durent mon pa-
pier blanc et ma bouteille de vin de
Bourgogne, — Il y a, je l'ai entenda
dire, ure ancienne loi qui interdit
lexercice des professions bruyastes
dans le voisivage des savans : pour-
quoi les pauvres compositeurs qui
sont obligés de ménager leurs inspi-
rations pour alonger péniblement le
fil deleur vie ne profiteraient-ils pas
aussi du bénéfice de cette loi, pour
bannir loin d’eux cenx quilesobsédent?
Que dirait le peintre quon entou-




LES SOUFFRANCES MUBICALES. 203
rerait de figures ridicules tandis qu'il
cherche 3 saisir son id¢al ! Encore s'il.
fermait les yeux, il pourrait se livrer
en paix a son inspiration. Mais moi ,
J’aurais beau mettre du coton dans mes
areilles, j'entendrais toujours cet hor-
rible tintamarre, et puis cette seule
idée : waintenant ils chantent.~-Voici
le cor ,—suffiraitpour chasser les pen-
sées les plus sublimes.
Ma feuille est remplie de mes notes,
il ge me reste qu'un peu de blanc prés,
du titre, je veux m'en sexvir pour re-
marguer pourquoi je revienssans gesse
chezleconseiller, aprés avoir pris mille
fois la résolution d’échapper a sa so-
ciété, Cest la charmanteni¢ce de M. de
Roederlin qui me retient danscette mai-
son par des liens que les muses ont
tressés. Quand on a eu le bonheur
d'entendre la scéne finale de PArmide
de Gluck, ou la grande scéne de Don-
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na Anna du Don Juan, chantées par
mademoiselle Amélie, on peut com--
prendre qu'une heure, passée au piano-
avec ¢élle, guétittoutes les blessures que-
m'ont faités durant le-jour tous les.
faux accotds gite j’ai été forcé d’enten-’
dre. Le conseiller, qui ne croit pas plus
a harmonie qu’a -limmortalité de:
Pame, regarde sa'niéce comme incapa-
ble de faire I'érnement de son cercle ot -
elle refuse toujours:de chanter; il aime
peu son chant d'ailleurs, car les sons
seutenus et cadencés gui me transpor:-
tent au ciel ; il prétend qu’elle les a dé--
robés au rossignol , créature déraison-
nable:qdi ne vit qu'au fond des bois,
et que les étres sénsés ne doivent pas
cherchera copier. Elle porte méme l'a-
bandon si loin qu'elle se' fait accom-
‘pagner sur le violon par Gottlieb, lors-
quellejouedesonates de Beethoven ou
de Mozart auxquelles tous les joueurs
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de whist et les buveurs de thé ne sau-
raient rien. comprendre. — Me voiti

a man dernier verre:de Bourgogne.—

Gottlgebmouche les lumiéres et semble
étonné de ma - perséygrance a écrire,
On a bien raison de faire cas de Gott-
lieb qui n’a encore que seize ans. Clest
un bon et solide talent. Maisayssi pour-
quoi son pére le greffierest-ilmort sitht?
Le pauvre diable gest vn forcé d'en-
dosser la livrée. Quand Rode était'ici,
Gottlieb passait. toutes - les. soirées,
Poreille clouée i la porte, et-toutes les
nmts. _jouer . sans reliche.: Le jour,
il était distrait et réveur, et cette tache
rouge qu’il a conservée 4 lajoue,est la
marque du solitaire que porte au doigt
le conseiller, dont la main un peu
lourde le tira un jour fort brusque-
ment de sa réverie. Je lui ai prété en-
tre autres morceaux, les sonates de Co-
relli, etil s'est mis & travailler si vigou-
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reusement sur le vieux clavecin qu’on
a'relégué au grenier, que pas une des
souris qui s'étaient logées dans l'instru-
ment, n’a survécu i cette attaqme. —
Jette-la loin de toi, cette livrée avilis-
sante, honnéte Gottlieb, et fais que
dans quelques années je presse en
toi sur mon eceur le grand artiste et
homme de génie !

Gottlieb était derriére moi, et essuyait
les larmes qui coulaient de ses yeux

~ tandis que je prononcais ces paroles.—

Je lui serrai la wmain en silence, puis
nous montames au grenieret nous nous
mimes 4 jouer ensemble les sonates de
Corelli.
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=

§ IL

L'ENNENI DE LA MUSIQUR.

C'est cependant une chosesdmirable
que détre si complétement mausical,
quoh puisse exécuter joyeusement
et d'une main légere les grandes mas-
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ses que les maitres ont élevées par des
milliers de notes et des tons de divers
instrumens, sans éprouver limpres-
sion doulourcuse d’un ravissement
passionné, les déchiremens quecausent
les efforts impuissans. — On peut alors
se réjouir de l'excellence - d'une exé-
cution musicale, et laisser éclater sans
danger toute sa satisfaction. Je neveux
pas songer au bonheur d’étre moi-
méme un virtuose; car la douleur que
j’éprouve de mon incapacité, dans un
art auquel je me suis voué depuis mon
enfance, serait encore bien plus pro-
fonde.

Mon pére était certainement un ex-
cellent musicien; il jouait assidiment
jusque bien avant dans la nuit sur un
grand piano, et quand- il y avait un
concert a la maison, il jouait alors-de
tres-longs morceaux .dans: lesquels les
aytres - 'accompagnaient un tant “soit
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peu sur le ‘violon, sur la basse, le cor:
et la flite. Quand un de ces longs mor--
ceaux était achevé, ils s'‘exclamaient
tous trés-fort et criaient:—Bravo! bravo!
quelbeau concert, comine c'est achevé,"
comme cest-rudement joué! — Et ils’
prononqalent avec respect lenom d’E m-.
manuel Bach. . - Cor e
- Mais ' mon pére avait fait tant de .
bruit et de tapage, qu'il me vint a la-
pensée que ce n'était pas la de la musi--
que ; car je songeais & certaines mélo--
dies qui m’allaient au ceeur, ‘et je me
‘mis & croire qu’il faisait tout cela par
plaisanterie, comme aussi les autres
applaudissaient . et accompagnaient.
pour: plaisanter i leur tour.; — Dans de»
telles solennités , y’étais toujours bou--
tonné dans mon habit des dimanches,
‘et j’étais forcé de reéster assis sur une
grande chaise,.pres de ma mére , sans
parler ‘et. sans “bouger." Le temps me
xIr. 18
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semblait incroyablement long, et je
N'aurais pas pu supporter cet ennui,si
je weunsse pris plaisir aux grimaces et
aux mouvemens comigues des joueurs.

. Je me souviens encore surtout d'un

vigil avacat qui jouait towjours du vio-
lan tout prés.de man peére, et dont il
disait toujours que c’était un enthou~
sigste exagéré fou pour la musigue ,
qui au milieu de son amour pour le
génie de Bach , de Wolff ou de Benda,
manguait sans cesse k2 mesure et p’at.
taquait jamais justement la note. — Cet
homme I est encore devant mes yeux.
1l portait un habit couleur de prune
ayec des boutons d’or, uno petite épée
d’aygent et une perruque rougeitre et
pen poudrée dou pendait une petite.
hourse noire. 1l gardait un sérieux im-.
perturhahlé dans tout.ce qu'il faisait.

. == Ad opus! Sécria-til lorsque mon

pere distribuait les marceaux de mu-
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sique sur les pupitres. Puis il saisis-
sait son violon de la main droite, et
de la gauche sa perruque qu’il tait et
qu'il accrochait & un clou, Alors il se
levait , s'inclinant de plus en plus sur
sa musique , et jonant avec tant d'ar-
deur que ses petits yeux devenaient
étincelans et que les gouttes de sueur
lui découlaient du front. Il arrivait quel-
quefois qu'il avait plutdt fini que les
autres , ce dont il ne s'étonnait pas pen
tout enregardant les musiciens, dun air
tres-fiché.Souvent aussi il me sembhait
qu'il produisait des sons semblables 4
ceux que Pierre, le fils da voisin, arra:
chait & notre chat en découvrant en
véritable naturaliste ses godts cachés
pour la musique, par une pression un
peu forte de sa queue : expériences
pour lesquelles il était de temps en
temps' rossé par mon pére. (Je parle
de Pierre.) — Bref, I'avoeat: couleur
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de prune , — il se nommait Musewius,
— me dédommageait de I'ennuide mon
immobilité , par ses bonds , son jeu.et
ses tontorsions. — Une fois, il -causa .
uile interruption dans la.musique. Mon
pére s'élanca de son piano , et tous.les
autres accoururent, craignant qu'il ne
lui fat arrivé quelque facheuse catas-
trophe. En effet, il avait commencé
par secouer doucement la.téte et était
arrivé. jusqu’a -un.crescendo toujours
plus violent qu'il-avait accompagné de
trépignemens et de violens coups d’ar-
chet sur ses cordes. Mais ce n’étaitrien
_ quune mouche ennemie, qui, restant
avec.opinidtreté,dans le méme cercle,
n’avait cessé de bourdonper autour de
lui, ;etqui_,,éhassée vingt,fois, était re-
 tournée vingt fois se.placer sur,son nez!
Clest cette attaque répétée qui. lavait
jetédans leplus violent.désespoir. -
... Il arrivait quelquefeis que. la. sceur
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de ma meére chantit un air. Ah! quel
bonheurelle me causait. Je Faimais pas-
sionnément, elle s'occupait beaucoupde
moi et me chantait souventde sa-char-
mante voix qui pénétrait jusqu’au fond
de :mon’ 4me, une foule de .chansons
délicieuses, dont je porte encoreen moi
le _souvenir. C'était toujours quelque
chose de solennel lorsque ma tante
faisait sa partie dans un air de Hasse, .
de, Traeta ou de quelque autre maitre.
Alors il n’était:pas permis a4 l'avocat .
d’accompagner. Déja tandis qu'on exé-
cutait lintroduction, et avant.que ma’
tante elit commencé, le coeur me bat-
tait, et un _singdlier.sentimeut‘de joie
et.de douleur remplissait mon 4me ; je
pouvais difficilement me:contenir. Mais
& peine ma tante avait-elle chanté unpas-
s4ge que je commengais A pleurer ame-
rement et que mon pére me chassait
de Ja salle en me disant des injures..
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Souvent mon pére disputait avec ma
tante a ce sujet, car elle prétendait
que ma conduite ne provenait nulle-
ment de ceque la musique In’était désa
gréable, mais bien de I'extréme délica-
tesse de mes organes, qui s'affectaient
facilement; mais mon pére me traitait
d'imbécille qui, disait-il, beuglait d'en-
hui, comme un chien anti-musical. Ma
tante trouvait un puissant motif, nen
pas seulement de me défendre, mais
encore de m'attribver un sentiment
profond de la musique, dans une par-
ticularité quelle avait remarquée en
moi; en effet, quand par hasard mon
pére n’avait pas fermé son piano, elle
me voyait occupé des heures entiéres
a frapper des accords et i les écouter.
Je penchais la téte sur le couverdle de
Pinstrument,et, fermantles yeur, j'étais
dams un autre monde; puis enfin je
fondais en larmes sans savoir si c'&tait
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de plaisir ou de douleur. Ma tante m’a-
vait souvent épié avec satisfaction,
mais mon pére traitait tout ce manege
de falies enfantines. En général elle
semblait peu d'accord avec lui sur
beaucoup de choses et particuliere-
went sur la musique, elle admirait
beaucoup les compositions des maltres
italiens qu’elle trouvait pleines de sim-
- plicité et d’éclat; et mon pere gui étaitun
hommeviolent, traitaitcegenre d’ceuvre
molle etindigne d'occuper une intelli-
gence. Mon pére parkit toujours din-
telligence, et ma tante toujours de
sentiment. Enfin, elle obtint que mon
pere me ferait donner des lecons de
piano par un vieux chantre qui ve-
nait racler du violon dans le concert.
Mais, mon Dieu, an vit bientot que’
ms tante avait eu trop de confiance en
moi, et que mon pere avait raison. Je
ne manquais pas doreille et de goiit
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pour la mélodie, disait le chantre;
mais' ma gaucherie sans égale- gatait
tout. Dés'que je me niettais A étudier

un ' morceau ;i je tombais involontai-

rement dans mon ancienne habitude
de chercher des accords, et je ne
pouvais avancer. Je m’étais avancé avec
unepeine incroyable travers plusieurs
tons, -jusqu’a, un passage désespéré

qu’on avait' marqué de quatre croix,’

écrit. en E dur comme je m’en sou-
viens encore. Sur ce passage était écrit
‘en grosses lettres cherzando presto , et
lorsque le chantre le joua devant moi,
il lui ‘donna quelque chose de sautil-
lant et de 1éger, qui me déplut. Ah ! 'que
de'larmes me cotita ce maudit presto!
Enfin, approcha le jour terrible ou je
devais donner devant mon peére et ses
amis la preuve ‘de mon talent, je savais
bien tout jusqu’s ce maudit presto. Un
soir je me misau piano, dans une sorte
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de désespoir pour jouer a tout prix,
sans faute le fameux morcean. Je ne
sais comment il se fit que je jouai le
morceau sur un autre ton; je ne man-
quai pas une note, mais le ton était
différent, et il me sembla qu’il était
beaucoup mieux ainsi, que de la facon:
dont le jouait le chantre. Je pris alors
courage, et le lendemain je commencai
bravement mon morceau,auxacclama-
tions de mon pére qui disait de temps
en temps : — Je naurais pas attendu
cela de lui!

Lorsque le scherzo fut acheveé, le
chantre me dit tout amicalement : —
Eh !c’étaitpourtant ce diablede ton en
E dur! Et mon pére se tournant vers
un de ses amisy lui dit: — Voyez-
vous comme mon garcon se tire bien de
PEdur qui est si difficile!

— Permettez, mon cher, répoendit
celui-ci, c’était en ¥ dur.

XIl. : 19
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. = Du tout, du tout! dit mon pére.
— Eh! je vous assure, répliqua son
ami. Nous allons bien voir. .
Tous deux s'approchérent du pirno.
— Voyez-vous! dit mon pére d'un
. air triomphant en montrant le passage
aux quatre croix.

— Et cependant le petit a 1oué enF.
dur, reprit I'ami.

- Moi je restais fort tranquillement,
car je ne savais pastropsur quoiils dis-
putaient.Mon pere mefitrecommencer.
A peine eus-je joué quelques mesures,
que sa main me tira les.oreilles.

- = Petit imbécille! sécria-t-il .hors
de lui. Je m'en - fus en pleurant et en
criant, et ce fut fait pour toujours de
mes lecons de musique. Ma tante pré-
tendit, il est vrai, que la facilité de
jouer tout un morceau sur.un autre
ton étaitla preuve d'un véritable ta-
lent musical ; mais je crois moi-méme
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maintenant que mon pére avait raison
de renoncer 4 me faire apprendre un
instrument, car laraideur et la gauche.
rie de mes doigts s‘opposaient a tous
mes progres. -

Cette gaucherie doit éteindre jus-
qu'a la partie morale de moi-méme,
relativementa la musique. Ainsi je n’ai
que trop souvent éprouvé du dégoit,
de I’ennui, en écoutantdes virtuoses cé- -
kebres, et tandis que tout le mondese
pamaitd’admiration je ne pouvais m’em-

. pécher d'exprimer mon opinion quime
livrait aux risées des gens de gott. Ne
m’arriva-t-il pas semblable chose, loxs-
qu'un célébre pianiste vint dans notre
ville et se fit entendre chez un de mes
amis. - S :

««. Aujourd’hui enfin, vous serez
certainement guéri de votre inimitié
pour la musique, me dit cet ami.
L'admirable N*** vous enlévera, vous
ravira.
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Je fus obligé, malgré moi, de me
placer pres du piano. Le virtuose semit
alorsa détonner de haut en bas, et a
faire de terribles roulemens dontladu-
rée me donna des éblouissemens; mais
bientot un autre objet attira mon at-
tention, et je regardai sans doute sin-
guliérement dans lintérieur du piano
qui était ouvert, car a la fin de tout
cet orage, mon ami me prit par le
bras et s’écria: -~— Eh bien! vous étes
tout pétrifié. Vous éprouvez donc en-
fin I'effet céleste de sa musique?

Je convins sincérement que javais
peu écouté le musicien, et que j’avais
été absorbé par le spectacle des touches
et des marteaux dontje suivais les mou-
vemens rapides : et la-dessus tout le
monde se mit A rire. — Que de fois il
m’arrive d’étre regardé comme un
homme incapable de sentir quand je
m’échappe de la chambre dés qu'on
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ouyre le piano, ou que telle ‘ou telle
-dame prend la guitarre pour accom-
pagner son chant; car je sais déja que
cette musique qu'ils font d’ordinaire;
me donne des nausées et me gite es-
tomac. — Mais c’est 1 le malheur et ce
qui me vaut les mépris du beau monde.
Je sais bien qu'une voix, qu’un chant
comme celuide matante, me pénetrent
PAme et excitent en moi des sentimens
‘pour lesquels je n’ai pas de paroles; il
ine semble que c’est Pexpression de la
félicité céleste, mais ausst il n’est point
d’expression dans le langage terrestre,
pour la dépeindre; en entendant une
telle cantatrice je reste muet et
recueilli au fond de moi-méme ou ré-
sonnent encore les tons qui m’ont char-
‘mé, et cest alors qu'on me traite de
ceeur froid et d’ennemi de la musi-
que. .
Juste en face de moi demeure le dis
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recteur des concerts qui fait exécuter
-chez lui; tous les mercredis, des qua-
tuors ‘dont j’entends jusqu’a la plus
légére note; car I'été, lorsque les rues
sont calmes,mes fenétres ouvertes, alors
je m’assieds sur mon sopha, j’écoute
les yeux fermés, et je suis- rempli de
délices. — Mais seulement durant:le
premier quatuor, car au second les
sons ne se trou vent plus si bien soute-
nus; et au troisiéme , je trouve la mu-
sique insupportable. Alors il faut que
je m'enfuie; et le directeur a bien sou-
vent ri en me voyant m’échapper avec
fureur. :
1s jouent souvent m’a-t-on dnt, jus-
qu’asix ou sept de ces quatuors, et j'ad-
mire en vérité 'imagination extraordi-
naire, la vigueur musicale qu’il faut avoir
pour: exécuter et écouter consécutive-
ment autant de musique. — Je tiensla
méme conduite dans les concerts, ou
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souvent la premiére symphonie excite
e n moi un tel tumulte que je suis mort
pour tout le reste. Qui, souvent les pre-
miéres mesures m'ont causéun si grand
transport, elles m’'ont. si puissamment
ébranlé que je me léve pour distinguer
toutes les apparitions singuliéres dont
je suis frappé, pour me méler aux
fantomes qui dansent autour. de moi,
et avec lesquels je me trouve appareillé,
sous lamémeforme qu’'eux.Il me semble
alors que jesuis moi-méme la musique
- quej’ai entendue. Aussi je ne demande
jamais le nom du compositeur. Que
m'importe? Je crois alors que ce bruit
m’a excité au plus haut dégré, et que,
dans mon délire, jai composé tout
cela. e
En écrivant pour maqi ces lignes, je
tremble et je crains de me repentir d’a-
-voir laissé échapper de mes lévres I'aven
simple et naif de mes sentimens. Qu'on
rirait de moi en lisant ces pages!
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Lorsque je m'échappe de la salle du
concert aprés la premiere symphonie,
ils semettent i crier : — Le voila qui se
sauve, 'ennemi de la musique! et ils
me plaignent, car tout homme bien
élevé prétend aujourd’hui avec raison
quwapres I'art desaluer convenablement
et l'art non moins nécessaire de par-
ler de ce qu’on ignore, on doit aimer
et cultiver la musique. Mon malheur
a2 moi veut que cette jouissance me
pousse dans les bais solitaires, ou je
me recueille gux accens des oiseaux,
au murmuve des torrens et au frémis-
sement du feuillage. Cette difficulté
que jéprouve a comprendre la music
que me fait aussi beaucoup de tort
4 l'opéra. Quelquefois sans doute, il
me parait qu'on y fait un tapage mu-
_sical pour chasser I'ennui, & peu pres
comme on fait retentir les cymhales
et les clairons devant les caravanes
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pour éloigner les bétes féroges; mais
souvent aussi, il me semble que les
personnages ne sauraient trouver d’au-
tres accens que ceux de la musique
pour exprimer leurs pensées, que'em-
pire des merveilles s’ouvre & leur voix,
alors ;j'ai:le courage de me’ soutenir
dans le tourbillon ou jé me trouve jeté.
A ces opéras-la, j'y viens et j’y reviens
sans cesse; ils s'offrent toujours 4 moi
avec plus de clarté, et toutes les figu-
res qui s’y montrent, devenues des
amis; s'avancent vers moi avec bien-
veillance et m’entrainent dans leur vie
brillante et magnifique.— Je crois que
J'ai entendu, au moins cinquante fois,
PIphigénie de Gluck. Les véritables
musiciens rient certainement de cette
folie et-diront: « A la premiére fois,
j'avais déja tout compris, et & la troi-
siéme, j'en avais suffisamment. » Que
voulez-vous, un mauvais démon me
XII. 20

-
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poursuit et me force 4 me rendre ri-
dicule. Ainsi derniérement 4 I'Opéra ,
au moment oul je remarqguais en moi-
méme que la musique était nulle et
insignifiante, un voisin ‘me poussa en
disant : « Voici une situation admira«
ble. » Et moi qui ne peuvais imagi-
ner qu’il voulit parler dautre chose
que de sa place du parterre ou nous
nous trouvions, je lui répondis inno-
cemment : « Oui, trés-bonne, mais il
y siffle un vent désagréable. » <~ L'a-
necdote se répandit bient6t dans toute
laville ou il nefutlong-temps question
que du veat qui sifflait dans Popéra
nouveau. — On rit encore de moi,
cependant j’avais raison.

Croirait-on qu’en dépit de tout cela,
il est encore un véritablé musicien qui
a congu Ja méme opinion que ma tante
avait-de mon organisation musicale.

~-Sans doute personne n'y attachera
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grande importance, quand je dirai-que
ce musicien n'est autre que le maitre
de chapelle Jean Kreisler, si décrié
- partout &-cause de ses idées fantasti-
ques; mais je n'en suis pas moins fier
qu'’il veuille bien faire de la musique
pour moi seul. Ce fut lui qui me dit
derniérement que j'étais semblable &
ce disciple du temple de Sais, qui sem-
blait sans intelligence & ses confréres,
et qui trouva cependant la pierre mer-
veilleuse, que les autres cherchaient
en vain. Je ne le compris pas, parce
que je n’avais pas 1 les ceuvres de No-
valis, auxquelles il me renvoya. Jai
envoyé demander ce livre au cabinet
de lecture, mais jene I'aurai sans doute
pas; car c'est, dit mon ami, un ou-
vrage admirable, et sans doute on le
litbeaucoup. — Mais non, on m’apporte
a l'instant les ceuvres de Novalis, deux
petits volumes, et le bibliothécaire me
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_fait dire que je puis les garder a loisir;
attendu qu'ils restent toujours che=z
lui et que personne ne les demande.
Je vais donc voir ce que Cest que ce
disciple ‘de Sais, auquel on' me :com-
pare. : ’

.

FIN DU TOME XIIL
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